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KA®EJIPA HEMELKOro M (PPaHIy3CKOI'0 A3bIKOB

Pacnpeneﬂenne YaCoB JUCHMIIVIMHBI IO ceMeCcTpaM

Cemectp
(<Kypc>.<Cewmectp Ha 8(4.2)
Kypee>) Hroro
Henenp 11 1/6
Bun 3ansaTuii vi| pr | v PIT
Jlexun 10 |14 |10 |14
[IpakTuueckue 22 132 |22 |32
Uroro ayn. 32 |46 |32 |46
KonraxtHas padota 32 [46 |32 |46
Cam. pabora 40 [60 |40 |60
Urtoro 72 (106 |72 |106
OCHOBAHME

Y4eOHbIN TIIaH YTBEpKIAeH yUE€HBIM coBeTOM By3a oT 29.08.2024 mpoTtoxomn Ne 1.

[Iporpammy coctaBui(n): kana. ¢punon. Hayk, Jou., MypamoBa EBrennst AHaTonbeBHA

3aB. xadenpoii: Kpasuenko O.B.



1. HEJIX OCBOEHMA JTUCHHUIIJINHBI

1.1| pa3BUTh y 00yUarONIMXCSI CIIOCOOHOCTH BOCIPUHAMATE, TOHUMATh M aHAIN3UPOBATh YCTHYIO M MICEMEHHYIO HEMEIKYIO peub,
YCOBEPLICHCTBOBAThH NX HABBIKU BBHICTPAUBAThH YCTHYIO U MMCBMEHHYI0 KOMMYHHKAIIMIO Ha PYCCKOM U HEMELIKOM SI3BIKaXx,
c(OpMHPOBATH CUCTEMY JIMHIBUCTHYCCKIX 3HAHHH, BKITFOYAIONINX OCHOBHBIE TPaMMAaTHYCCKUE SBICHHS H 3aKOHOMEPHOCTH
HEMEIIKOT'0 s13bIKa, BEIPA0OTATh Y YUYAIMXCsl TOTOBHOCTBIO PEaIM30BBIBATE 00Opa30BaTeNbHbIE IPOTPaMMBbI IO YIeOHBIM
MpeAMeTaM B COOTBETCTBHH C TPeOOBAaHHSIMHU 00pa30BaTENILHBIX CTAHIAPTOBBKIIIOUAIONINX OCHOBHBIC I'PAMMATHYECKUE SBJICHUS U
3aKOHOMEPHOCTH HEMELIKOT'O SI3bIKa, BEIPA00TATh Y YHALIUXCS TOTOBHOCTBIO PEATM30BhIBATH 00pa30BaTEeIbHbIEC IIPOTPAMMBI 110
y4eOHBIM IpeIMeTaM B COOTBETCTBHH C TPeOOBaHUSIMH 00pa30BaTENbHBIX CTAaHAAPTOB; CIIOCOOHOCTH BOCIIPUHUMATh, IOHUMATh, a
TaKXC aHAJIU3UPOBATh YCTHYIO U IMCbMCHHYIO p€4Yb Ha HEMCIKOM SA3BIKE; CHOCOGHOCTL HUCII0JIb30BaTh CUCTEMY JIMHTBUCTUYCCKUX
3HAHUH TI0 TEOPETHUECKON rpaMMaTHKe.

2. TPEBOBAHUA K PE3YJbTATAM OCBOEHUS JTUCITUITJINHBI

NKO-1.1:Baaneer cpeacteamu UKT nis ncnonb3oBanus nugpoBbIX CEPBUCOB U Pa3padoTKH 3JIEKTPOHHBIX 00pa3oBaTeIbHbIX
pecypcos

IIKO-1.2:OcymecTBsieT NJAHUPOBAHHME, OPraHU3ALMI0, KOHTPOJIb H KOPPEKTHPOBKY 00pa30BaTe/IbHOI0 IpoLecca ¢
HCNoJIb30BaHueM UG PoBOoii 00pa3oBaTeIbHOI cpelbl 00pa3oBaTeIbHON OPraHU3aAUN U OTKPHITOr0 HH(POPMALMOHHO-
00pa30BaTeIbHOI0 NPOCTPAHCTBA

IMKO-1.3:UcnoJib3yeT pecypchl MeKAYHAPOAHBIX M HAMOHAJIBHBIX IJIAT(OPM OTKPHITOro 00pa3oBaHusi B Npo- ¢eccCHOHANIBHOI
JeSITeJIbHOCTH YYUTeJIsI OCHOBHOIO 00-111er0 U Cpe/IHero 001ero oopa3oBaHusi

OIIK-8.1:Biaseer ocHOBaMH clieMAIbHBIX HAYYHBIX 3HAHHI B cepe NMpodeccHOHATbHOM AesiTeIbHOCTH

OIIK-8.2:OcyuiecTBIsIeT MeJArorn4ecKyio 1eTeJbHOCTh HA OCHOBE HCIOJIb30BAHNUSA CNENHAJbHBIX HAYYHbIX 3HAHUH U
NPaKTHYeCKNX YMeHHii B NpodeccHOHAIbHON 1esITeIbHOCTH

OIIK-8.3:B1agers anropuTMaMy ¥ TEXHOJIOTHSMH OCYLIeCTBJIeHHS NMPo¢ecCHOHATBLHOM NMeJarornyeckoii 1esiTeJJbHOCTH HA 0CHOBE
CHeNNAJTbHBIX HAYYHBIX 3HAHU

B pe3yabTaTe OCBOCHUS TUCIHUIIIHHbI oﬁyqammnﬁm JIOJIZKCH

3HaTh:

MCXKKYJIBbTYPHOT'O BSaHMOHeﬁCTBHﬂ; COACPpIKAaHNEC U Tpe6OBaHI/I$I IporpaMmsl 110 TeOpeTI/I‘IeCKOﬁ TpaMMAaTUKE HEMCUKOI'O sA3bIKa B
COOTBETCTBHHU C Tp€6OBaHI/I$[MI/I 06paBOBaTGJ'H>HI)IX CTaHAapTOB; OCHOBHBIC I'PAMMATUYCCKUEC ABJICHUS HEMCUKOI'O SA3bIKa C TEM, YTOOBI
BOCIIpMHUMATh, IOHUMATh, a TAK)KEC aHAJIM3UPOBATH YCTHYIO U TIMCBMEHHYIO P€Yb HA HEMCIKOM SA3bIKE; BOBMOKHOCTHU LII/Iti)pOBOP’I
06pa3OBaTeﬂbH0ﬁ Cpeabl O6pa3OBaTeﬂbH0ﬁ OpraHu3an U OTKPLITOI'O I/IH(1)OpMaHI/IOHHO-O6paSOBaTeJ’ILHOFO MpOCTpaHCTBA.

YMeTh:

KOPPEKTHO BHICTPaMBaTh KOMMYHHKAIHIO B YCTHOH U MMCBMEHHOHN (popMax Ha pyCCKOM M HEMEIKOM SI3bIKaX I PEIICHHUS 3a1a4
MEXIIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOCHCTBHSL; Pean30BbIBaTh 00pa30BaTEeNbHYIO IIPOrpaMMy 110 TEOPETUUYECKOH rpaMMaTHKeE
HEMEIIKOTO sI3bIKa B COOTBETCTBHH C TPEOOBAaHHAIME 00pa30BaTEIbHBIX CTAaHAAPTOB; OJHOIEHHO BOCTIPHHIMATD, [IOHUMATh, 8 TAKKe
aHAJIM3UPOBATH YCTHYIO U IMCbMEHHYIO peUb Ha HEMEIIKOM SI3bIKE; OCYILECTBIISTh MEIarOrH4YeCcKy0 IesITeIbHOCTh Ha OCHOBE CIICIIUAIbHBIX
Hay4HbIX 3HAHHH.

Baanern:

c(opMHUPOBaHHBIC HABBIKK YCTHOW M MICbMEHHO KOMMYHHKAIIH Ha PyCCKOM W HEMELIKOM SI3BIKaX JUIsl PEIICHUS 3a/1a4 MEXIMYHOCTHOTO
U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJCUCTBHS; CHOPMHUPOBAHHBIE HABBIKU PeaM3allii 00pa30oBaTeIbHON MPOrpaMMBbl 110 TEOPETUYECKOM
rpaMMaTHKe HEMEIKOTO sI3bIKa B COOTBETCTBHHU C TPEOOBaHHSIMH 00pa30BaTENbHBIX CTAaHIAPTOB; Pa3BUThIC HABBIKU BOCIIPUSTHS,
OCMBICJICHUS U aHaJIM3a YCTHOW ¥ MUCBMEHHOM Peud Ha HEMEIIKOM SI3BIKE; OIIBIT MeJarOTHUECKON IS TEIbHOCTH Ha OCHOBE CIICLUANIbHBIX
HaYYHBIX 3HaHUI

3. CTPYKTYPA U COJAEPKAHUE TUCHUIIJINHBI

Kon HaumeHoBanue pa3jiesioB U TeM /BUJ 3aHATHS/ Cemectp /| YacoB | Kommneren- | Jluteparypa
3aHATHS Kype 10707

Paznen 1. Pazgen 1. Mopdosorus




1.1 Tema 1.1. Theoretische = Grammatik als  Wissenschaft. 6 IIKO-1.1 JI1.1JI1.1
Grammatischer Sprachbau. Aktuelle Prinzipien der Ausgliederung [KO-1.2 | JI1.2J12.1 J12.2
der Wortklassen / Wortarten. I[IKO-1.3 |J12.3J12.5 JI2.6
Tema 1.2. Das Substantiv. Kasus. OIIK-8.1 J2.7
Tema 1.3. Das Verb. Valenz. Das Tempussystem. DIE MODI OIIK-8.2
(Aussageweisen). Allgemeines OIIK-8.3
/Jlex/

1.2 3ananue 1.1 «I[Ipegmer rpaMmMaTUKK Kak HayKu. OTalbl pa3BUTHSA 12 [IKO-1.1 | JI2.5 JI1.1 J12.6
TEOPETUYECKOHM rpaMMaTHKN»: MHOr03Ha4HOCTb TEPMHUHA [IKO-1.2  |JI1.2 JI2.7]12.1
«TpamMMaTHKay. IIKO-1.3  |JI2.2J12.3 JI1.1
«Hewmenxkue repmanuctsl. OyHKIIMOHATBHAS TPAMMAaTHKA. OIIK-8.1
OteuecTBEeHHbIE TepMaHUCThI Kputepun feiaeHus cioB Ha 4aCTH PEeyH. OIIK-8.2
CriopHbIe BOIPOCHI KiacCU(pHUKAIIMU CIIOB. AyTOCEMaHTHKA U OIIK-8.3

CIOHCECMaHTHUKa»

3amanue 1.2. Das Verb. Banenarnocts rinarona. Bug u cioco6 neicTsus.

Cnoco0bI neficTBrs HeMenkoro riarona. CucreMa BpeMEH HEMEIIKOTO
rjarosna.

3aganue 1.3. Das Problem der Aktionsart

3ananue 1.4. « [Ipobiiema rpaMMaTHYECKOTO 3HAUYEHHS BPEMEHHBIX
¢dopM B KOHBIOHKTHBE. 3aior u auatesa. [Ipobiema ynorpebieHus B
CTpaJaTeIbHOM 3aJI0Te PAa3IMYHBIX BUIOB TJIaroiay.

3aganue 1.5 «[Ipobnema kateropuu najnexka. Kpurepuu BelaeneHus
KaTeropuu nagexa. PedepeHuus».

3ananue 1.6. Die Kategorie des Modus

Mp/




1.3

3ananue 1.1. 'pammarndeckue kiaccsl ciaoB OnpeneneHne 0CHOB
KJTacCHU(HUKALIMHI CIIOB 110 pa3psiiaM B CBETE TEOPUH (YHKI[HOHAIBHOM
Mopouornu. OBNaJicHNe HayIHOH TEPMHUHOJIOTHEH. AHAIIN3 clloBapeit
JIMHTBUCTUYECKUX TEPMUHOB M YI€OHBIX IOCOOUIT 1O Kypey

3ananue 1.2. Kareropus nagexxa. O3HakoMJIEHHE ¢ OCHOBAMH MaJIeKHON
WIN POJIEBON rpaMMAaTHKU

3ananue 1.3. ConocTaBUTeNbHBIN aHAIN3 B3IJIAI0B OT€YECTBEHHBIX U
3apyOe)KHBIX JINHI'BUCTOB Ha TPAKTOBKY Maexel B COBpPEMEHHOM
HEMEIIKOM $I3bIKE.

3ananue 1.4. Kareropus onpeneinéHHOCTH / HEONPEAEIEHHOCTH B
HEMEIKOM SI3bIKE. APTHKIIB.

3aganue 1.5. kaTeropus poxa. OnpeneneHue poaa no Gopme ciioBa u 1o
3HAYCHHIO.

3ananue 1.6. Kateropun Hemenkoro riarona. Kareropus BpeMeHH.
YcBOeHUE CYIIHOCTH MOHATHI «OOBEKTUBHOE BPEMSI», «ITOHATHHHOE
BpeMs» M «IpaMMaTHYECKOE BpeMs». M3ydeHne MaTepuaia y4eOHbIX
HOCOOHIA 10 KypCy TEOPETHYECKOH IpaMMAaTHKH.

3aganue 1.7. U3ydeHue GyHKIMOHAIBHO- CEMAaHTHUECKOTO TIOJIS
TEeMITOPAJIBHOCTH B COBPEMEHHOM HEMEKOM si3bIke. CONOCTaBUTENBHBIH
aHaJN3 CUCTEMbI BPEMEH B BY30BCKUX YUEOHBIX OCOOUSIX U B
HIKOJIBHBIX YUeOHHKaX HEMENKOro si3bika. CocTaBiIeHHE TaOIHII.
Pemenne TMHIBUCTUYECKHX 3a7a4.

3ananue 1.8. [Ipobnema criocoba NeHCTBHS B HEMELIKOM SI3bIKE.
ComocTaBUTENbHBIN aHATH3 CPENICTB BHIPAKEHUST KATCTOPHHU BHA B
PYCCKOM $I3BIKE H CIIoco0a AEHCTBUS B HEMELKOM si3bIke. CoCTaBiIeHNe
tabnuu. PedepupoBaniie peKOMEHJOBaHHBIX CTATEH

3ananue 1.9. Kateropus HaxioHeHus. OCMBICIEHHE TPOOIEMBI
MOBEITUTENILHOTO HaKJIOHEHUsI. OCMBICIICHUE IPOOJIEMBI YIOTPEOIeHH s
(hopM HakIOHEHHS B KOCBEHHOH peun. CocTaBleHHe AUarpaMMbl,
WUTIOCTPHUPYIOLIEH CHCTeMy HAKIIOHCHHI B COBPEMEHHOM HEMELIKOM
SI3BIKE

3aganue 1.10. CocraBneHue quarpamMMbl, WIITIOCTPUPYIOIIEH CUCTEMY
HAKJIIOHEHUH B COBPEMEHHOM HEMENKOM si3bIke. COCTaBIICHUE CEPHU
YIPaXHEHUH IS CTAPIIEKIACCHUKOB Ha yIOTpeOIeHHe CII0KHO-
MOAYMHCHHBIX TPEIUIOKESHUH C MPUAATOYHBIMHA HEPEATBHOTO YCIOBHSI.

/Cp/

20

IIKO-1.1
[IKO-1.2
IIKO-1.3
OIIK-8.1
OIIK-8.2
OIIK-8.3

JI2.5 JI1.1 J12.6
JI1.2 J12.7J12.1
J12.2 J12.3 J11.1

Paznean 2.

2.1

Tema 2.1. Satz
Tema 2.2. Text

/J1ex/

IIKO-1.1
IIKO-1.2
[IKO-1.3
OIIK-8.1
OIIK-8.2
OIIK-8.3

JI2.3 JI1.1 JI2.5
JI1.1 J12.6 JI1.2
JI2.7012.1 J12.2




2.2 Baganue 2.1. Equnniel cuaTakcuca. CiioBocoueranue. YireHsl 10 TIKO-1.1 | JI1.1 JI2.5 JI1.1
npeioxenus. CHHTaKCUC U €T0 IIPeAMET: [IKO-1.2  |JI1.2 JI2.7J)12.1
3ananue 2.2. Kputepuu onpenesieHus MOHATHS IIPeIoKeHHe». Buibl [IKO-1.3 [JI2.2 JI2.3 J12.6
TIPeITI0KECHHHA OIIK-8.1
3ananue 2.3. [Ipeqnoxenne u BeICKa3bIBaHUE. AKTyaaU3aIis OIIK-8.2
MIPETIOKEHHSI U BEICKA3bIBAHHS OIIK-8.3
3amanue 2.4.CrnoxHoe npeanoxenue. [loastre cioxxaoro
MIPeATIOKEHNS; BUABI CIIOKHBIX MIPEAT0KEHUH: CII0)KHOCOUMHEHHOE
CJIOYKHO-TIOAYMHEHHOE MpeanoxeHus; [lapaTakcuc. Buipl cBsa3u
OTIENBHBIX YaCTEH CII0KHO-COUNHEHHOTO NMpeUIoKeHus. [ umorakcuc.

[IpunarouHoe npeIoKeHNe U WISH NpeyiokeHus. TpaauioHHas
KIaccuuKanus MpUAATOYHBIX MPEIIOXKEeHHH( 0 Crioco0y
MOTYMHEHHUS, 110 MTO3HUIINH, 10 cCUHTaKcudeckor ¢pyHkunun(. [lepuon.
Caepx-(ppazoBoe eJUHCTBO.

3aganue 2.5. Syntax des Textes. Makpo- u MUKpoTeKkcT. HyokHsst n
BEpXHsA rpaHulibl Tekcra. [Ipemiokenue u texct. [peanoxenue u
cBepxdpazoBoe equHcTBO; COOTHOILIEHHE CBEPX(PPa30BOro eAUHCTBA U
a6zama. [lousrre a63ana; [Tousrue “Textsorte”.

Mp/

23 3amanue 2.1.Cunrakcuc. [Ipemioxkenre B ero OTHOIICHHUH K SI3BIKY T 20 IIKO-1.1 | JI1.1 JI2.5 JI1.1
peun. THIbI npeanoxeHui. IIKO-1.2 JI2.6 J11.2
3ananue 2.2. CTpykrypa npeioxeHuid. Ynensl npemioxenus. [lopsmox [IKO-1.3 | JI2.7J12.1 JI2.2
CJI0B. AKTyallbHOE WICHEHHE 1 KOMMYHHUKATUBHBIE THUIIBI TIPEIOKCHHS OIIK-8.1 JI2.3

OIIK-8.2
3aganue 2.3. [Ipennoskenne. ConOCTaBUTENBHBIN aHANIN3 Pa3InYHBIX OIIK-8.3

MOAXOMOB K OIMPEACIEHHIO TIPEIIOKEHHS B paboTax OTeUEeCTBEHHBIX U
3apyOeKHBIX JTMHIBUCTOB. OCMBICIICHUE CYIIHOCTH MPEITIOKEHHS KaK
HoMuHa. CoroCTaBIeHHE CPECTB BHIPAKEHHUS PEMbI B HEMEIIKOM U
pycckoM si3bikax. PedepupoBaHne peKOMEHIOBAaHHBIX CTATEH.

3anmanue 2.4. [IpocToe npemiokenne — MpeIioKeHne
MOHOIIPEIMKaTUBHOM CTPYKTYpHL. PacripocTpanenHoe,
HEepaclpOCTPaHEHHOE U dIIeMEHTapHOe MpeJIOKEeHHUE.
3anmanue 2.5. TUIBI IPOCTOTO MPEIUIOKEHHS [0 XapaKTepy CyObeKTa:
JIMYHBIE, HEOTIPEeNIeHHO-TNYHbIe, Oe3nruHble. KoMMyHHKaTHBHBIE
TUIIBI IpeanoxeHnit. CTpykTypa npenioxeHnid. YineHst
npeanoxenus. [lopsanok cinos. UneHHas CTpyKTypa MpeIoKEHUs:
TJIaBHBIE YWICHBI, BTOPOCTENEHHBIE WieHbI, O00COOICHHBIE YIICHEL.
Cocrassl mpeioxerns. OTHOCOCTaBHOE U ABYCOCTaBHOE
npeiokeHre.JIoBepXHOCTHAS CTPYKTYpa NPeASIOKEHUS U TITyOHHHAS
CTPYKTYpa MPeIOKEHHS

3aganue 2.6. CaoxHoe npeanoxerue. CIoKHOE IPeIoKEHUE KaK
TOJIMIIPECANKATUBHASA KOHCTPYKIIMA, IOCTPOCHHAA ABYMS UJIU

6oree 6a30BEIMH MIPETIOKEHUIMH, COSIMHEHHBIMH 110
NPHHIAIY KOOPAUHALNH (COYNHEHUSI) WK CYyOOPIHHALIIH
(OAYMHEHUS).

3aganue 2.7. Coro3H0€ 1 O€CCOI03HOE COUNHEHHE TIPEIOKECHHUH.
«CBEPXCIIOKHBIC» IPEIOKEHHUS: CII0)KHOCOUHHEHHBIE C TTOYMHECHUEM
U CJIOKHOIIOYNHEHHBIE C COUMHCHUEM.

3ananue 2.8. 'pammaruka Tekcra. TeKcT Kak IpOIYKT pedeBoit
nesitenbHOCTH. [Ipobnema ornpe/esieHns TeKCTa.

3anmanue 2.9. [IpobiieMa rpaMMaTHUECKOTO aclieKTa TEKCTa.
CuHTaKcH4ecKas CBs3b IPEIIOKEHUH B TEKCTE: pETPOCIEKTHBHAS,
MPOCTIEKTUBHAS, KOHBIOHKIIHOHHASI, KOPPEIISATHBHASL.

3aganue 2.10. MOHONIOTHYECKUH TEKCT, JUATOTHYECKHM TEKCT.
Kareropuu texcra. L{enbHOCTB U CBA3HOCTB TEKCTA. 3aBEPLUICHHOCTh
Tekcra. TemnopanbHas CTpyKTypa Tekcta. MozaabHas CTpyKTypa
TEKCTA.

/Cp/




2.4 /3auérCOwn/ 0 IIKO-1.1 |JI2.2J12.3 J12.5
TIKO-1.2 |JI1.1 JI2.6 J11.2
IIKO-1.3 |JI2.7J12.1 J1.1
OIIK-8.1
OIIK-8.2
OIIK-8.3
Paznen 3. Paznen 2. Cunrakcuc
3.1 2.1. Syntax. Satz. Satzglieder. Satzreihe. Satzgefiige 4 TIKO-1.1 JI1.1 J11.1
IIKO-1.2 | J1.2J12.1 J12.2
2.2. Text. textarten. Grammatik des Textes /JIex/ IIKO-1.3 |JI2.3 JI2.5 J12.6
OIIK-8.1 2.7
OIIK-8.2
OIIK-8.3
32 Banganue 2.1. Eqununier cuatakcuca. CinoBocouetanue UneHbl 10 TIKO-1.1 JI1.1 J11.1
TIPEITIOKEHHS IIKO-1.2 | J11.2J12.1 J12.2
OIIK-8.1 |JI2.3J12.5J12.6
Bananue 2.2. Kpurepuu onpeaeeHus IMOHATUS «IPEIOKEHNE». Brapt OIIK-8.2 2.7
MPETI0OKEHUH OIIK-8.3

3aganue 2.3. [IpennoskeHne 1 BbICKa3bIBaHUE. AKTyalIU3aLus
HPEUI0KEHUS ¥ BBICKA3bIBaHUS

3anmanue 2.4. Syntax des Textes. Makpo- U MEKPOTEKCT

3ananue 2.5. 'pammaruka Tekcra. MogaabHOCTb, TEMIIOPAIbHOCTS,

CHHTAKCHYECKHE OCOOEHHOCTH TEKCTA.
Mp/




33

3ananue 2.1.Cunrakcuc. [Ipeaynoxenne B €ro OTHOIIEHUH K S3bIKY U
peun. Tunsl npemnosxkenuil. CTpykTypa npeaoxeHui. YineHst
npeioxkenus. [lopsaok cioB. AKTyanbHOE YiICHEHHE U
KOMMYHHKATHBHBIE THITHI PEITI0KEHUS

3amanne 2.2. [Ipeqnoxenne. ComocTaBUTENbHBIA aHAIN3 Pa3THIHBIX
MOAXOAO0B K OIPEAEICHHIO IPETIOKEHHS B paboTax 0TeUeCTBEHHBIX U
3apyOeXKHbBIX JIUHTBUCTOB. OCMBICIIEHUE CYITHOCTH IPEATIOKEHUS KaK
HoMUHA. COIOCTaBIEHHE CPECTB BEIPAKEHHUS PEMBI B HEMEIIKOM U
pycckoM si3bikax. PepepupoBaHue pekOMEHIOBaHHBIX CTATEH.

3anmanue 2.3. [IpocToe npemioxkeHue — MpeioKeHue
MOHOIIPEIMKATUBHON CTPYKTYphl. PactipocTpanenHoe,
HEepaclIpOCTPaHEHHOE U dIIEMEHTApHOE NpEIIOKEHHE.
THIbI MPOCTOro MpeUIoKEHUS 10 XapakTepy cyObeKTa: JINYHbIE,
HeoIpeeNIeHHO-IMYHbIe, Oe3TiyHble. KOMMyHUKaTHBHBIE THITBI
npeioxkeHuid. CTpyKTypa npeuioskeHuid. UneHbl npe/iosKeHus.
Iopsinox cioB. HUieHHAs CTPYKTYpa IPEIUIOKEHHS: TIIaBHBIC WICHBI,
BTOpOCTEeNeHHbIe wieHbl, O00ocobaeHHbIe wieHbl. CocTaBbl
npeanoxeHus. OMHOCOCTaBHOE U IBYCOCTaBHOE
npeanoxenne.[IoBepXHOCTHAS CTPYKTYpa NPEIIOKEHHS U TITyOnHHAs
CTPYKTYpa MPEATI0KECHUSL

3amanue 2.4.CrnoxHoe npemnoxenue. CIoKHOE MPeIIoKeHHe KaK
MOJTUNPEIUKATHBHAS KOHCTPYKIIUS, TOCTPOCHHAS IByMS WIIH

0oJiee 6a30BBIMU MIPEUIOKEHUSAMH, COCTMHEHHBIMH T10
MPUHLUITY KOOPAMHAIWH (COYMHEHNS) WU CYyOOpANHALIUH
(momunHenus). Coro3HOE U OECCOI03HOE COUMHEHHE NPEIOKEHUH.
«CBepXCII0KHBIE» MPEUIOKEHHS: CII0KHOCOYMHEHHbIE C TIOAYUHEHUEM
M CJI0KHOIIOYNHEHHEIE ¢ COUMHEHUEM.

3amanue 2.5. ['pammartnka Tekcra. TeKCcT Kak MPOIyKT peaeBoit
nesitenbHOCTH. [Ipobnema onpenenenus Tekcra. [Ipodiema
rpaMMaTHYECKOTrO acreKTa Tekcra. CHHTaKcH4ecKas CBSI3b
MIPEUIOKEHUH B TEKCTE: PETPOCIIEKTUBHAS, IPOCIIEKTHBHAS;
KOHBIOHKI[MOHHAS, KOppensTUBHAas. MOHOIOIMYECKUH TEKCT,
nuanorunueckuit Tekct. Kareropun tekcra. L{enbHOCTE U CBA3HOCTH
TEKCTa. 3aBEPILICHHOCTh TeKCTa. TeMIopainbHasl CTPYKTypa TeKcTa.
MonanbsHas CTpYKTypa TEKCTa.

/Cp/

IIKO-1.1
IIKO-1.2
OIIK-8.1
OIIK-8.2
OIIK-8.3

JI1.1 JI1.1
JI1.2J12.1 J12.2
J12.3 J12.5 J12.6

J12.7

3.4

3auér /3auéTCOn/

IIKO-1.1
IIKO-1.2
OIIK-8.1
OIIK-8.2
OIIK-8.3

JI1.1 JI1.1
JI1.2J12.1 J12.2
J12.3 J12.5 J12.6

J12.7

4. OHJ OIEHOYHBIX CPEJACTB

CrpyKTypa U conepxanue QoH/Ia OUEHOYHBIX CPEJCTB ISl IIPOBEACHUS TEKYILEH U MPOMEXYTOYHOM aTTECTAIUH ITPEICTABICHBI B
Tpunoxenuu 1 k pabouei mporpaMmMe TUCIUTUTAHBL.

5. YYHEBHO-METOINMYECKOE 1 THOOPMAINNMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUITINHBI

5.1. OcHoBHas AUTEpaTypa

ABTOPBI, COCTaBUTEIHN 3arnaBue H3parenbcTBO, IO Konuu-Bo
JI1.1 |Mockanbckas, Onera | Teopernueckasi rpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO M.: Axapemus, 2004 20
VIBaHOBHA HEMELIKOTO s3bIKa: y4el. JIsl CTYJICHTOB BY30B
JI1.2 | A6pamos, B. A. Teopernyeckasi FpaMMaTHKa HEMELKOT'O S3bIKA. M.: Axapemus, 2004 29
ConocraBuTeNbHasE THITONOTHS HEMELKOTO 1
PYCCKOTO SI3BIKOB: yue0. ocoOue JUisi CTyICHTOB
BBICII. y4eO. 3aBe/ieHnil, oOyuaromuxcst mo
cnernuanbHocTy ""JIuHrBucTHKA"
5.2. lonoJiHUTEIbHAS JTUTEpaTypa
ABTOPBI, COCTaBUTEIHN 3armaBue H3parenbcTBO, IO Konuu-Bo




ABTOpBI, COCTAaBUTEIH 3arnaBue WznarenbcTBo, TOA Konnu-Bo
JI2.1 |Mockansckas O.1. [IpoOsemMsl cucTeMHOTO OnUcanust ciHTakcuca (Ha | M.: Bercmr. mk., 1981 0
MaTepHae HeMEIKOTo si3bIka): Y4el. mocobue st
CTYJICHTOB I1€]l. HH-TOB M (haK. HHOCTP. 5I3.
JI2.2  [Mockanbckast TeopeTnueckas rpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO M.: Akanemus, 2004 0
HEMEIIKOTO SI3bIKa: y4e0. JUIsl CTYACHTOB BY30B
J12.3 |IlonenosaI'.T., YuraeM U HepeBoAUM mo-HeMenkH: 1o crer. 033200 | Taraupor: U3a-Bo 31
Kymukos B.I1. "UnocTtp. 13."1mo kypcey "[Ipaktuka peun HeMm. 513.": Taraupor. roc. e, uH-Ta,
UL CTYZICHTOB 5 Kypca 3a04. OTA. (-Ta HHOCTP. 3. |2003
e]I. HH-TOB
JI2.4 |Mockanbsckas O.H. IpoGiieMbl cucTEMHOTO onucanus cuarakcuca (Ha | M.: Bercnr. mik., 1981 1
Marepuase HEeMELKOro si3bIka): Yue. mocobue s
CTYJICHTOB I1€]l. HH-TOB ¥ (haK. HHOCTP. 5I3.
JI2.5 |Ilonenosa, ['anuna Teopernueckas rpaMMaTHKa HEMELIKOT'O sI3bIKa Taranpor: U3n-Bo 20
THUXOHOBHA (cucrema 3aaHuil B METO[I. PeK. MO UX Taraupor. roc. neji. UH-Ta,
BBINOJHEHUI0): MeTton. pa3paboTka g cTyAeHToB 4 |2001
Kypca HeM. OT/-HH (ak. HHOCTD. 53. IIe/l. HH-TOB IO
crneu. 033200 "Uuoctp. s13." kypca "Teop. rpam.
Hemell. 513."
JI2.6 |Taruns, UBan I'pammarrka HeMelKoro si3bika B ynpaxsenusix: no | CII6.: KAPO, 2005 18
TerpoBua HOBBIM IpaBHIaM Opporpadiu v IMyHKTYAIIMH HEM.
SI3.
JI2.7 |Anamonu, B.T. Teoperuueckasi rpaMMaTHKa HEMELKOTO SI3bIKa M.: Ilpoceemenue, 1986 9
Crpoii COBPEMEHHOTO HEMEILIKOTO SI3bIKa: yueOHOe
mocobue

5.3 Ilpo¢eccuonaibubie 6a3bl JAHHBIX H MH(POPMaNMOHHbIE CIPABOYHbIE CHCTEMBbI

Iepeuens pecypcoB HHPOPMATMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIMOHHOH ceTH «HTepHeT

Ne BrixonHble JaHHBIE

1 http://iling.spb.ru/grammatikon/biblioteka.html

2 http://www.deutsch-uni.com.ru/index.php

3 http://www.alleng.ru

4 http://www.library.ru

5 http://www.sng.edu.ru

IepeueHp HHPOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM

Ne HanmeHoBaHHE I/IH(bOpMaIII/IOHHO-CHpaBO‘-IHLIX CUCTEM

1 KoncynbTasT +

2 Buxuneaus. .. http://de.wikipedia.org

3 AxmanoBa O.C. Cnosapb JIuHrBUCTHYEeCKUX TepMUHOB. M.: KoMmKnura, 2007. — 576c¢.

5 BuBbmann, Hadumod. Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart: Alfred Kroner Verlag, 1990. — 904 S.

6 JINHrBUCTHYECKHI SHIMKIONennIecKuii cinoBapb. M.: CoBeTckas sHuukiIoneaus, 1990.

7 http://lingvo.abbyyonline.com.

5.4. IlepeyeHb MPOrpaMMHOT0 oGecrieYeHUust

DelphiStudio

Microsoft Office

5.5. YueOHO-MeTOAMYECKHE MATEPUAIDI AJIsl CTYJ€HTOB € OTPAHHYEeHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 310POBbSI

IIpu HEOOXOTUMOCTH IO 3asBICHUIO OOYYarOUIErocss ¢ OrPaHMYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMH 3J0POBbS y4eOHO-METOIMYECKHE MaTepHajbl
MIPEIOCTABILIFOTCS B (hOpMax, aIaliTAPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSIM 30POBbS ¥ BOCTIPUSTHS HHpopMarun. [IJis Il ¢ HAPYILICHASIMA 3PSHHUS: B
¢dopme ayanodaiina; B mewaTHoi Gopme yBenHMYeHHBIM mpudToM. I IHI ¢ HAPYIICHUAMH ciIyXa: B (hOpMe DIIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTa; B
neyaTHo# hopme. J{Jst MLl ¢ HAPYIIEHUSIMU ONOPHO-/IBUTATEIILHOTO armapara: B JopMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa; B Ie4aTHOU opme.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECHEYEHUE JUCHUIIJIMHBI (MO Y JISA)

CranmapTHO 000pyAOBaHHbIE JIEKIIMOHHBIE Ay IUTOPUH JUIS ITPOBEACHNS MHTEPAKTUBHBIX JICKLUI: BUICONPOEKTOP, 9KPaH HACTCHHBIH, Ap.
000pyI0BaHME WX KOMIIBIOTEPHBIN Kilacce. JIeKuy, yueOHUKH, T0COOHS, UHTEPHET, 3I€KTPOHHbIE PECYPCHI

7. METOAUYECKHUE YKA3ZAHUA NJISA OBYYAIOINUXCSA IO OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI (MOZY JIS)

Meroauyeckue yka3aHHs 10 OCBOCHHIO AUCIUIUIMHEI IpecTaBieHsl B [Ipunoskennu 2 k paboueil nporpaMme AUCHUIUTHHEL




®OH/] OIIEHOYHBIX CPEJCTB

[punoxenne 1

1 Onucanue moxasaresiei n KpUTEpPUEB OLICHUBAHUS KOMIIETEHIINH HA PA3IUYHBIX Tanax ux (l)OpMPlpOBaHPHI, ONMHMCAHHUC HIKAJ OLICHUBAHUSA

1.1 Tlokazaresnau ¥ KPUTEPUH OLICHUBAHUST KOMITCTEHIIHN:

3VYH, cocrapisromue
KOMIIETEHIIUIO

TlokazaTenu onieHUBaHUS

Kputepun
OLICHUBAaHUS

CpencTpa OLCHUBAHUS

P —pedepar
C — cobeceoBanue

I103 — npakTHKO-OpHEHTUPOBAHHBI

3a/laHus
K3- xoHTponsHOE 3amanne
I1 — npe3eHTanuu

\34

OK-4: criocoOHOCTh K KOMMYHHUKAIMH B yCTHOW ¥ MMCHbMEHHOH (POpMax Ha pyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKaX JULS

PEIICHUA 3a/1a4 MEKIINYHOCTHOI'O U MEXKYJIBTYPHOI'O B3aHMOﬂeﬁCTBHﬂ
3unanus: Nsyuaer cTpateruu TI0JIHOE, P 1-10
ocobeHHOCTEH MEXIIMYHOCTHOTO U pa3BepHyTOE, C1-20
KOMMYHHKAIIMHU B YCTHOH | MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHUS IrPaMOTHOE U 9-1-40
U MUCEMEHHOH (hopmax Ha HEMEIIKOM SI3BIKE JIOTHYECKoe
Ha HEMELIKOM SI3bIKE U3JI0XKEHHE
BOIIPOCa;
MIPaBHIBHOCTD
BBITTOJTHEHUS
TECTOBBIX
3aJaHui
Ymenus: OOmmaercst HA HEMELKOM MIOJIHOTA U o3 -1-3
YMETh OCYIIECTBIAT SI3BIKE, COCTABIISATh conepxkarensHoc | C 16-18, 21-22, 27. 33-34
KOMMYHHKAIHUIO B MOHOJIOTHYCCKHE Th OTBCTA,
YCTHOM U MUCbMEHHOMN BbICKa3bIBaHUS yMEHHE
(hopMax Ha HEMEIIKOM MIPUBOAUTH
SI3BIKE TIPUMEPBI;
yMeHHe
OTCTaMBaTh
CBOIO MO3UIIUIO;
MIPaBUIBHOCTD
BBITTIOJTHCHU S
3aJJaHHH,
HaJI4Ine
BEIBOJIOB
Hasvixku: Hcnons3yer B peun HaJau4uue P-1-20
KOMMYHUKaTHBHbIE SI3bIKOBBIE MAPKEPHI [IPOBEIEHHOIO m-1-4
HaBBIKUA OOIICHUS B CTpaTeruii MeXXJIMYHOCTHOTO | aHaiM3a 2-1-40
YCTHOW M MUCbMEHHOM 0O0IIeHNs HA HEMELKOM teopernuyeckoro | I103 —4-7
(hopMax Ha pyCCKOM H SI3BIKE MaTepHuaa u
MHOCTPaHHOM SI3bIKaX rpaMoTHast
HHTEepIpeTanus
MOJTyYEeHHBIX
pe3yIbTaToB

ITK-1: roTOBHOCTBIO pealli30BbIBaTH 00PAa30BaTEIIbHBIC IIPOrPAMMBI 110 Y4eOHBIM HPEIMETaM B COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHUSIMH 00Pa30BATEIBHBIX CTAHAAPTOB

HAJIMYUC

3nanus: Wzyuaer, uiier u cobupaet MOJTHOE, C-1-15, 19-20,
3HaeT COBpEeMEHHbIE HE00X0qMMYI0 HH(OPMALHIO, | pa3BepHyTOE, 2-1-40
METO/IbI M TEXHOJIOTUU CBS3aHHYIO C TIPENOJAaBaHUEM | TPAMOTHOE U P-1-20
00y4eHHs rpaMMaTHKe TpaMMaTHYECKUX SIBICHUN JIOTHYECKOe
HEMEIIKOTO SI3bIKa HEMEIIKOTO SI3bIKa; 3HAeT H3JI0KEHHUE
(axTuueckyro HHGOPMANUIO | BOIPOCA;
0 TPaMMAaTHYECKHX SIBIICHUSX | NPaBHIBHOCTD
HEMELIKOTO S3bIKa BBITIOJTHEHUS
KOHTPOJBHBIX
3aJaHUI
Ymenus: Pemenne mpakTuko- TOJTHOTA U o3 - 4-7
‘YMeeT npuMeHsTh OpUEHTUPOBAHHBIX 3aaHUI conepxkarenbroc | I1-1-15
COBpEMEHHbBIE METOJIbI U | IO MPEeroiaBaHuI0 Th OTBETA; 2 -20-40
TEXHOJIOTUU NPU rpaMMaTUKH HEMELKOTO yMEHUue C-16-18,21-22,27. 33-34
00y4eHHHU rpaMMaTHKe S13bIKa, CBSI3aHHBIX C NPUBOIUTH
HEMELIKOT'O sI3bIKa YMEHHEM TPEJCTaBUTh HpUMeEpBHI;
Hay4YHOE 00OOCHOBaHHOE yMEHHe
OTCTanBaTh
CBOIO TTO3HIIHIO;
NIPaBHIBHOCTD
BBITIOJTHEHUS
3a/IaHH;




BBIBOJIOB

HagBbiku:

OOy4eHHs TpaMMaTHKE
HEMEIIKOTO SI3bIKa C
HCIIOJIE30BaHUEM
COBPEMEHHBIX METOJIOB 1
TEXHOJIOTHI

Bnaneer cpencrsamu u
METOAaMHOOyYeH s
rpaMMaTHKE HEMELIKOTO
SI3bIKA;
HaBBIKAMHCOCTABICHHS
JIMarHOCTUYECKHX
MaTepHaIoB IJIs
BBISIBIICHHUSYPOBHS
copMUPOBAHHOCTH HABBIKOB
0 NPEAMETY;0CHOBAMHI
paboThI C TEKCTOBBIMH
PeoaKkTOpaMH,dJIeKTPOHHBIMU
TabaMIamMu, 3JICKTPOHHON
MoYTOH HOpaysepamu,
MYJIBTHMEINITHBIM
obopynoBaHuem;
METOIaMHyOSKICHUS,
apryMeHTaluy CBOeH
TO3HLMH.

HaJIn4ue
MIPOBEJIEHHOTO
aHanmM3a
TEOPETHYECKOTO
Marepuasa u
rpamMoTHas
HHTEPIPETAIHUS
TOJTYYEHHBIX
PE3yJIbTaTOB;
000CHOBaHHOCTh
oOpareHus K
HOpMaTI/IBHl)IM
HMCTOYHUKAM

1-15
C-16-18,21-22, 27. 33-34
D -1-40

CK-1: ciocoOHOCTEIO BOCIIpUHUMATh, IOHUMATh, 4 TAKKXEC aHAJIU3UPOBATh YCTHYIO U MUCbMEHHYIO p€4b Ha
N3y4a€MOM MHOCTPAHHOM S3BbIKE

Bnanusi: Wzyuaer, uiier u cobupaet MOJTHOE, C-1-15, 19-20, 22-26, 28-32
[MpuHime! mocTpoeHus: | HeoOXoaUMyI0 HHPOPMALIMIO | pa3BEepHYTOE, K3 1-2
YCTHOW M TUCbMEHHOM 110 OCHOBHBIM MOHATHSM, TrpaMOTHOE U 2 1-40
peun OTHOCSAIINMCS K JIOTHYECKoe
TrpaMMaTHIECKOMY CTPOIO H3JI0KEHUE
HEMEIIKOTO SI3bIKa BOIIPOCA;
MIPaBHIBHOCTD
BBITTIOJIHCHU
KOHTPOJIBHBIX
3aJaHUI
Ymenua: Pemenue npaktuxo- II0JIHOTA 1103 - 5-11
[IpumensaTs obmme OpUEHTUPOBAHHBIX 33JaHUN — | OTBETOB U nm-1-7
cTpaTeruu Juist aHallu3 0COOCHHOCTEH MPaBUIIbHOCTh C-16-18, 21-22,27.33-34
obecrieueHus TpaMMAaTUKH HEMELKOTO BBITTOJTHEHUS 2-1-40
KOMMYHHKaTHBHOT'O A3BIKA 3a71aHuH,
KOHTaKTa; YMCHUSA HaJIU4ue
OCYIIECTBIIATH OOIICHHUE BBIBOJIOB
C y4eToM
rpaMMaTHYECKUX
0coOeHHOCTEH;
Hasvixu: Bnanets chopMupoBanHO# HaJINYHE P-11-20
PacnoznaBats rpaMMaTHYECKOH 6a30i MIPOBEICHHOTO o3 -12-17
0COOEHHOCTH YCTHOH U HEMEILIKOTO SI3bIKa aHaju3a C—-16-18,21-22,27. 33-34
MMCHbMEHHOM peun ¢ Teoperudeckoro | 3 —10-40
Y4eTOM IPaMMaTHIECKHX MaTepuaia u
ocoOeHHOCTeH rpaMoTHas
HEMEIIKOTO SI3bIKa HHTEepIpeTanus
TMOJIy4YC€HHBIX
pe3yabTaToB;
000CHOBaHHOCTh
oOpareHus K
HOPMaTHUBHEIM
HNCTOYHUKAM

CK-4: ctocoGHOCTBIO HCITOJIE30BATh CHUCTEMY JIMHI'BUCTUYCCKUX 3HaHHﬁ, BKJIIOYArOUYyI0 B ce0st 3HaHHE OCHOBHBIX

(hoHETHYECKHX, JIEKCHUECKHX, TPAMMATHYECKUX CII0BOOOPA30BATENbHBIX SIBICHUN 1 3aKOHOMEPHOCTEH
(YHKIMOHUPOBAHUSI H3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B €r0 QYHKIIMOHAIBHBIX PA3HOBHIHOCTSIX

3nanus: N3yuaer TEOPETUYECKUE | TIOJIHOE, C-1-15, 19-20, 22-26, 28-32
3HaTh OCOOCHHOCTH OCHOBBI HayKH | pa3BepHyTOE, K3-1-2
rpaMMaTH4YecKOi «Teopernueckasi rpaMMaTHKa | TPaMOTHOE U 9-1-40
CHCTEMBI HEMEIIKOTO HEMEIIKOTO A3bIKay, | Mormyeckoe
SI3bIKAa B CHHXPOHUU U OCHOBHBIC MOHATHA " | U3JI0KCHUC
JaXpOHUH; TEpMHUHEI; 0COOEHHOCTH | MaTepuana;
HUCTOPUYECKOTO PAa3BUTUS M | MPaBHIBHOCTD
COBPEMEHHOE COCTOSIHUE | BBIOJIHEHUS
TrpaMMaTHYeCKOH  CHUCTEMBI | KOHTPOJIBHBIX
HEMELIKOTO 53bIKa; OCHOBHBIE | 3alaHU
npoOIeMBl, n3ydyaemble
HayKou TEOPETUUECKOM
rpaMMaTHKOM.
Ymenua: JIEMOHCTPUPYET IOHMMAHUE | IOJIHOTA C-16-18,21-22,27. 33-34
YMETb Ha OCHOBE rpaMMaTHYECKUX SIBJIGHUI U | OTBETOB U D —1-40




MIPOYUTAHHOIO JeNaTh cBsI3ei MeXIy HUMHU; | IPaBUIBHOCTD o3 -1-17
CcBOIt aHANN3UPYeT BBITIOTHEHUS
apryMeHTHPOBaHHBIH rpaMMaTHYecKue  SIBJICHUS; | 3aJlaHui ,
BBIBOJ] OTHOCHTEIIHHO MOHMMAaeT ¥  HCHOJIB3YeT | Hanudue
TOTO WJIKX HUHOT'O METO/1bI KPUTHUYECKOr'0 | BBIBOIOB
rpaMMaTHYeCKOTro aHanmsa uHdopmaruy;
SIBTICHHS; IPUMEHSTh paboraer ¢ uHdopmaimeil B
3HaHUs B 007acTH TII00aNbHBIX KOMIBIOTEPHBIX
TEOPETHIECKOH cersix (IOHWCK, aHAIU3 W
rpaMMaTHKH oTbop HEOOXOJMMOM

uH(pOpPMAINH).
Hasvixu: y4acTByeT B  TPYIIOBBIX | HaIH4Me C 16-18,21-22,27. 33-34
YMETh IPHUMEHSTh IUCKYCCHSAX Ha HEMELKOM | MPOBEJEHHOTO 2 10-40
METOJUKH aHaIHu3a S3bIKe 110 TpoOJeMaTHKe | aHalm3a 1103 - 1-17
(haxTOB U SBIEHUI Kypca; WCHOJNB3yeT HAaBHIK | TEOPETHIECKOTO
rpaMMaTHYeCKON NyOJIMYHBIX  BBICTYIUICHUH | MaTepuaia u
CTOpPOHBI YCTHOM pevu; nepexn ayauTopHeH, | rpaMoTHast
UCTIOIb30BATh SBJIAIOIIUICS HEOThEMJIEMOH | MHTepIpeTaIys
rpaMMaTU4€CKUe YaCTbhIO NOATOTOBKH | IMOJIYYE€HHBIX
SIBTICHUS JIMHTBUCTA-TIPETIOAABATEIs; Ppe3yibTaToB,;
HEMEIIKOTOSI3bIKa B peueBbie TaKTHKH, | 000CHOBAHHOCTh
MpaKTUKe KOMMYHHKaTHBHBIE ~HODPMBI, | 0OparieHns K
KOMMYHHKAIIAT pedeBoi 3THKET B OOIIECHWH; | HOPMATHBHBIM

BJIaJIeeT HaBBIKAMH IIOMCKA, | HICTOYHHKAM

oT0Opa ©  WCHOJb30BaHHS

Hay4HOW uHpOpPMAIMU MO

M3y4aeMbIM MpoOIeMam.

2 TunoBble KOHTPOJbHbIE 3aJaHUsI WJIHM HHbIE MaTepHaJbl, He00OXOAMMBble M OUEHKH 3HAHWH, YMeHWiH, HABBLIKOB W (WJIH) ONbITA
JeSITeJIbHOCTH, XapaKTePU3yIOLIUX ITanbl (POPMUPOBAHUSI KOMIIETeHIMII B Ipolecce 0CBOeHNs 00pa3oBaTeIbHOIl MPOrpaMMbl

KoHTpoJibHbIE BONIPOCHI VIS MPOBEAEHNs TEKYIEro KOHTPOJIsI (codece10BaHue).

.
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OO AUN R LN =

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.

Die Bedeutungen des Terminus ,,Grammatik.

Die wichtigsten grammatischen Begriffe.

Hauptziige des deutschen grammatischen Baus.

Erginzende Fragen:

Warum zihlt man die phonetischen Einheiten nicht zu den bilateralen

Einheiten?

Nennen Sie Worter und ganze Wortarten, wo a) nur lexikalische, b) nur grammatische Bedeutung prisent ist.

Ilustrieren Sie an Ihren eigenen Beispielen drei Bestandteile der grammatischen Bedeutung.

Kann man die Begriffe grammatische Bedeutung und grammatische Funktion als synonym betrachten? In welchen Fillen?
Finden Sie Beispiele aus anderen Wissenschaften, die die Begriffe System und Opposition veranschaulichen kénnten.
Versuchen Sie die Unterschiede zwischen den Begriffen Paradigma und Kategorie festzustellen.

Vergleichen Sie die deutsche Sprache mit der russischen und englischen in Hinsicht auf Vorhandensein und Verbreitung von a)
flexivischen Mitteln, b) analytischen Mitteln, c) der inneren Flexion, d) der Monoflexion.

Gegenstand der Morphologie und Arten der morphologischen Mittel.

Die umstrittenen Fragen in der Einteilung des Wortschatzes in Wortarten.

Das Wortartensystem in der traditionellen deutschen Grammatik. Moderne homogene und heterogene Wortartenklassifizierungen.
Wie kann man analytische Wortformen von den syntaktischen Verbindungen unterscheiden?

Wie verstehen Sie den Begriff Hierarchie der Wortarten?

Prizisieren Sie die Funktionen der Relationsworter (Wortartenklassifizierung nach kategorialer Bedeutung).

Erkliren Sie die Begriffsbezeichnungen, anhand deren die Wortarten in den

Schemen von W. Flimig, O. Moskalskaja und in der Duden-Grammatik gruppiert sind. Veranschaulichen Sie die an Beispielen.
Welche Wortarten der traditionellen Wortartenklassifizierung bleiben im Wortartensystem der Duden-Grammatik aus?
Welchen Wortarten konnen sie angegliedert worden sein? Auf Grund von welchen Merkmalen?

Das Verb als Wortart.

Klassifikationen des Verbs.

Die Klassifikationen nach morphologischen Kriterien.

Die Klassifikation nach syntaktischen Kriterien.

Die Klassifikationen nach semantischen Kriterien.

Erkliren Sie den Unterschied zwischen den Begriffen Klassifikation und Kategorie.

Was zeugt u.a. von der Produktivitiit der schwachen Verben?

Finden Sie weitere Beispiele fiir jede Ablautsreihe.

Worin besteht der Unterschied in der Gruppierung der Hilfsverben von deutschen Grammatikforschern (sieh S. 30) und der von
heimischen?

Finden Sie neue Beispiele fiir die Klassifizierung nach der Valenz.

Beweisen Sie den morphologischen Charakter des Aspekts im Russischen.

Wie werden dagegen die Aktionsarten im Deutschen ausgedriickt?

Kputepun oueHuBanus:
ITpu Texyuem koHTpose (cobece10BaHNH Ha IPAKTUYECKUX 3aHATHAX) 32 OTBET Ha BOIPOC CTYASHT MOXET MOIyYUTh MaKcuMaibHo 2 Gana (34



0ajiia B COBOKYITHOCTH)

2 Gayta BRICTABIISICTCS CTYACHTY, €CIH H3JI0KEHHBII MaTepuait GakTHIeCKH BepeH, TEMOHCTPUPYETCS HATMIHE TITYOOKHX HCUSPIBIBAIOIINX 3HAHHI
B 00J1aCTH H3y9aeMOro BOIIPOCA, TPAMOTHOE, CBOGOTHOE U JIOTHIECKH CTPOMHOE U3JI0KEHUE MaTepHaa
1 Gayuta BBICTABIISETCS CTYACHTY, €CITH OTMEYAETCSI HATMIHe JOCTATOYHO TIOJNHBIX 3HAHUI B PAMKaX TEMBI; OITYCKAIOTCA OTAENbHBIE IOTHIECKHE H
CTHJINCTHYECKHE TIOTPEIIHOCTH C OTIEIBHBIMH OIIMOKAMH.

TeMbl MyJbTUMEIHHHBIX Pe3eHTALMIL:
Deklinationssystem im Deutschen-
Prisens

Préteritum

Zeitformen-

Modus-

Genus verbi-

Satzbau-

Satzmodelle

9.  Personalpronomen-

10. Steigerungsstufen-

11. Modalworter

12. Konjunktionen-

13. Prépositionen mit Dativ-

14. Prépositionen mit Dativ und Akkusativ
15. Linguistische Prager Schule

e o

Kpurtepun onenuBanusi:

e 10-8 GaioB - coxmepkaHue pabOTHI MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET TeMe; IIyOOKO M apryMEHTHPOBAHO PACKPHIBACTCS TeMa; JIOTHUECKOe H
MOCIIEIOBATENIbHOE HM3JI0KEHHE MBICIICH; HANHMCAHO IHPABUIBHBIM JIUTEPATypPHBIM SI3BIKOM M CTHIMCTHYECKH COOTBETCTBYET COMACP)KAHMIO;
3aKJII0YEHHE COJEPKUT BBIBOJIBI, TOTHYHO BBITEKAIOIHE U3 COIEPKaHNUs OCHOBHOM 4acTu;

e  7-5 0aioB - JOCTATOYHO IOJIHO M YOEAUTENbHO PACKPHIBACTCS TEMa C He3HAYNUTEIbHBIMU OTKIIOHEHUSIMU OT HEe; B OCHOBHOM 4acTH JIOTUYHO,
CBSI3HO, HO HETOCTATOYHO MOJTHO JAOKA3bIBACTCS BBIABUHYTHIH TE€3UC; HIMEIOTCSI HE3HAUUTENIbHbIE HAPYIIEHHS TTOCTE€A0BATETbHOCTH B U3JIOKEHIN
MBICIIEH; 3aKITI0OYEHHE COJCPIKHUT BBIBOJIBI, JOTMYHO BEITEKAIOIINE M3 COAEPKAHMUSI OCHOBHOH YacTH;

e  4-]1 6anyoB - B OCHOBHOM PAaCKpPBIBAETCS TEMa; JaH BEPHBIH, HO OJHOCTOPOHHHI MIIM HEAOCTATOYHO ITOJHBIH OTBET HA TeMY; OOHAPYKHBACTCS
HEJJOCTaTOYHOE YMEHHE JIeJIaTh BHIBOJIBI M 000OIICHNS; BEIBOIBI HE OJIHOCTHIO COOTBETCTBYIOT COJIEPIKAHUIO OCHOBHOW YacTH;

e 0 GamIoB - TeMa IOJHOCTBIO HEPACKPBITA; XapaKTEPH3yeTCs CIydalHBIM pPacHOJIOKEHHEM MaTepHana, OTCYTCTBHEM CBSI3H MEXIY HacCTSIMH;
BBIBOJIbI HC BBITCKAIOT U3 OCHOBHOM 4aCTU; MHOI'OYHMCJICHHBIC 3aMMCTBOBaHUSA TEKCTA U3 APYTUX UCTOYHUKOB.

IIpakTHKO-OpHEeHTHPOBaHHbIE 3aJaHus. Mopdo10ru4ecKnii U CHHTAKCMYECKUI aHAIN3 NPeJI0KeHUH:

1. Mager, der, zu Willkommensbiicklingen bereit, im Eingangstor stand, hatte zugesehen, wie der Hausknecht den beiden ersteren von den
Trittbrettern auf das Pflaster half, wéhrend die Kammerkatze, Klarchen gerufen, sich von dem Schwager verabschiedete, bei dem sie gesessen
hatte und mit dem sie sich gut unterhalten zu haben schien.(Th.Mann)

2. Daich den Freund im Auge behielt auch wihrend der Konversation mit einem und dem anderen der Géste, verfehlte ich nicht, den Wink
aufzufassen, den er mir mit Kopf und Brauen erteilte und der besagte, ich sollte die Versammelten zum Einnehmen ihrer Pldtze anhalten.
(Th.Mann)

3. Jetzt begriff Kithe, dass sie nicht einsam war, dass ihr Schicksal nicht eine absonderliche Ausnahme bildete, dass es viele gab, die vom
gleichen Los betroffen worden waren, die, wie sie es getan hatte, sich in Trauer quilten um Menschen, deren Leben keineswegs verloren war.
(A.Seghers)

4. Als Bochow vor einem Jahr nach dem Abendappell mit Hofel in einsamer Gegend hin und her gegangen war, weil das, was Bochow zu sagen
hatte, von niemandem gehdrt werden durfte, war es ein gleicher Regenabend gewesen wie heute.(B.Apitz)

5. Mitten im Lauf breitete er plotzlich die Arme aus, als wolle er die ganze Welt mitsamt den buntbewimpelten Schiffen da drunten und die
Ahrenfelder griiBend umfangen, die sich weit im Dunst des Horizonts verloren. (H.Zinner)

6. Die Studenten, die ihre Zeugnisse erhalten haben, nachdem sie die Priifung bestanden haben, verlassen die Universitétsstadt, und sie nehmen
im September ihre Arbeit auf.

7. Da trafen sie auf eine Zigeunerin, die, auf einem Schemel sitzend, dem Volk, das sie umringte, aus dem Kalender wahrsagte, und fragten sie
scherzhafterweise, ob sie ihnen nicht auch etwas, was ihnen lieb wére, zu eroffnen hétte.

8. Titig zu sein ist des Menschen erste Bestimmung, und alle Zwischenzeiten, in denen er auszuruhen gendtigt ist, sollte er anwenden, eine
deutliche Erkenntnis der &uBlerlichen Dinge zu erlangen, die ihm in der Folge abermals eine Tétigkeit erleichtert.(Goethe)

9. Zuweilen lief er seinen Blick iiber Hedi gleiten, aber in géinzlich unauffalliger Weise, so dass sie ihn niemals dabei ertappen konnte.
(B.Kellermann)

10. Dann hauchte ich das Messingschild an und rieb es blank, wie damals im Traum Xavers Uniformkndpfe, damit es mich nicht verrate.
(J.Becher)

11. Wenn sie jemand gefragt hitte, warum sie noch hier sitze, wire sie um eine Antwort verlegen gewesen. (A.Gortz)

12. Ich esse Leberwurst sehr gern, lieber als die Knackwurst, die Mutti mir regelméBig mitgibt, obgleich ich ihr oft gesagt habe, dass ich sie nicht
mag. (A.Probst)

13. Otto, der Sohn des Generals, sprach mit lauter heller Stimme, die stets etwas keck klang, selbst wenn er die harmlosesten Dinge sagte.
(B.Kellermann)

14. Als ich mich einmal, sein Einverstindnis suchend, zu ihm wandte, bemerkte ich, dass er gar nicht auf die Biihne schaute und kaum darauf
horte, was dort gesprochen wurde, dass er vielmehr eine Frau ins Auge falite, die in der Reihe vor uns, ein wenig weiter rechts, saf3 und die
sich auch einige Male halb nach ihm umdrehte, wobei auf ihrem verlorenen Profil so etwas wie ein schiichternes Lécheln erschien.

15. Ich bin gekommen mit der Absicht, dass ich dir helfe.
16. Er ging, ohne dass er Abschied von uns genommen hatte (hétte).

17. Nachdem er nach Hause gekommen war, ging er sofort zu Bett.



18. Georg ging weiter auf dem Weg, der parallel zur Chaussee an ein paar Hiusern vorbeifiihrte, die alle auf die Felder sahen. (Seghers)
19. Der Wald wurde gelbgriin, als lige die Sonne darauf.

20. Du weiBt, dass wir fiir die Freiheit und eine bessere Zukunft kimpfen. (Kellermann)

Kputepun ouennBanms:

ITpu TekyIeM KOHTpoJIe (CobeceJOBaHUH Ha MPAKTHYECKHUX 3aHITHSX) 32 OTBET Ha BOMPOC CTYACHT MOXKET MOIYYHTh MAKCUMANBHO 2 Gasia
(34 6amta B COBOKYITHOCTH)

2 GaJuia BHICTABIISAETCS CTYICHTY, €CIIH 33laHHE BBIMOIHEHO 0e3 OMMOO0K, IEMOHCTPUPYETCS HATMYNE MPAKTHYECKOT0 HaBBIKA B 00JIaCTH
M3y4aeMOoro BOIIpOca, IPaMOTHOE U CBOOOJHOE H3/IOXKEHHIE MaTepraa

1 Gann BBICTABISIETCS CTYJCHTY, €CJIM OTMEYAETCs HAJIMYUe HEJIOCTATOYHO YCTOHYMBOTO HABBIKA B PAMKAX TEMBI; JIOIYCKAaIOTCS OTACIbHBIC
JIOTHYECKHE ¥ CTHIIMCTHYECKHME NOTPEIIHOCTH C OTACIbHBIMY OIIMOKAMH.

Tembl pedepaToB

. Grammatik und Semantik

Grammatischer Bau im Sprachsystem
Sprachebenen und der grammatische Aspekt
Infinite Verbalformen

Steigerung des Adjektivs

Adverb als Wortart

Steigerung der Adverbien

Numerale als Wortart

9. Pronomen als Wortart

10. Funktionsworter und ihre grammatische Funktion
11. Wortfiigungen

12. Wortfiigungen mit Unterordnung

13. Satz, seine Stelle im Sprachsystem

14. Satzglieder

15. Ein einfacher Satz

16. Aktuelle Gliederung des Satzes

17. Die kommunikativen Satztypen im Zusammenhang mit der aktuellen Satzgliederung
18. Satzparadigmatik

19. Satzgefiige

20. Satzreihe

21. Transphrastisches Gebilde

22. Problem der Grundeinheit des Textes

23. Monologische Rede und ihre syntaktischen Merkmale
24. Dialogische Rede und ihre syntaktischen Merkmale

PN RN =

KpurepunoneHuBanms:

e 12-9 GamioB - coxepskaHne pabOTHI IOJHOCTBIO COOTBETCTBYET TeMe; IIyOOKO M apryMEHTHPOBAHO DACKPHIBACTCS TeMa; JIOTHUECKOE H
[IOCJIEZIOBATEIbHOE HU3JI0KEHHUE MBbICICH; HAlKMCAaHO IIPABUJIBHBIM JIMTEPATYPHBIM S3bIKOM M CTHIMCTHUUECKH COOTBETCTBYET COAEPIKAHUIO;
3aKJII0YEHHE COJEPKHUT BBIBOJBI, TOTHYHO BBITEKAIOIIIE U3 COAEPKaHNI OCHOBHOI JacTy;

e  8-5 0amioB - JOCTATOYHO MOJHO M YOEAUTENbHO PAaCKPHIBACTCS TeMa C He3HAYNUTEIbHBIMUA OTKIIOHEHUSIMU OT Hee; B OCHOBHOM 4acTH JIOTUYHO,
CBSI3HO, HO HETOCTATOYHO MOJTHO JOKA3bIBACTCS BBIABUHYTHIH TE3HUC; IMEIOTCS] HE3HAUUTENIbHBIE HAPYIICHHS ITOCIE€A0BATEIBHOCTH B U3JIOKECHIN
MBICIIEH; 3aKITIOYEHHE COJAEPIKHUT BBIBOJIBI, TJOTHIHO BBITEKAIOIINE M3 COAEPKAHMUSI OCHOBHOH YacTH;

e  4-]1 6anyoB - B OCHOBHOM PAaCKpPBIBAE€TCS TEMa; JaH BEPHBIH, HO OJHOCTOPOHHHUI MIIM HEIOCTATOYHO TOJHBIH OTBET HA TEMY; OOHAPYKHBAETCS
HEJ0CTaTOYHOE YMEHHE JeNIaTh BEIBOIBI M 0000IICHNS; BEIBOBI HE OIHOCTHIO COOTBETCTBYIOT COJECPKAHUIO OCHOBHON YacTH;

e 0 GammoB - TeMa IMOJIHOCTBIO HEPACKPBITA; XAPAKTEPH3yeTCs CIydalHBIM PACHONOXKEHHEM MaTepHana, OTCYyTCTBHEM CBSI3H MEXIY JacTSMM;
BBIBOJIbI HE BBITEKAIOT U3 OCHOBHOM YacTU; MHOTOYHCIICHHBIC 3aUMCTBOBAHUS TEKCTA U3 JPYTrUX HCTOYHUKOB.

KOHTpOJILHLIe 3a/laHusA

Nel

Variante 1

Das Fach «Theoretische Grammatik*

Wilhelm von Humboldt, wer ist das?

Was ist Morphem?

Was verstehen Sie unter Opposition?

Welche Redeteile sind bestritten?

Nennen Sie Autosemantika!

Welche Zeitformen werden relativ gebraucht?

Welche Pronomen versucht man den anderen Wortklassen zuzuteilen?
Nennen Sie die Hauptopposition der deutschen Aktionsarten!

0. Nennen Sie die grammatischen Kategorien des deutschen Verbs!

SO XNAN R WD~

Variante 2

Was wissen Sie von Jakob Grimm?

Was ist Morphologie?

Nach welchen Kriterien teilt man die Wortarten aus?

Welche Zeitformen werden absolut gebraucht?

Welche Zeitformen sind im Deutschen analytisch?

Welche grammatischen Kategorien hat das Substantiv?

Wie nennt man Prépositionen und Konjunktionen als Wortarten?
Hat das Substantiv eine analytische Form?

Fiihren Sie Beispiele der kausativen Verben im Deutschen an!

A e AU Sl e
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0.

Was bedeutet der Terminus ,, Terminativ?

Variante 3

Die Namen welcher Germanisten kennen Sie?

Was ist Grammatische Form?

Was verstehen Sie unter Funktionswortern?

Von welchen zwei Grundprinzipien wird das deutsche Tempussystem beherrscht?
Wie unterscheiden Sie Perfekt und Priteritum nach dem Gebrauch?
Charakterisieren Sie das Adjektiv als Wortart!

Konnte man die Aktionsart eine grammatische Kategorie nennen?
Was bedeuten die Termini ,,durativ/terminativ*?

Was gehdrt zur Syntax?

Was ist Paradigma?

Variante 4

Wie werden Modalworter als Wortart betrachtet?

Was ist Grammatische Kategorie?

Wie wird das Wort gebaut?

Was verstehen Sie unter Morphologie und Syntax?

Welche Bedeutung konnen die Futurzeitformen auBer Zeit ausdriicken?
Fiihren Sie Beispiele der Verben mit verschiedener Aktionsart an!
Welche Worter einer Wortart konnen zu verschiedenen Wortklassen zugeteilt werden?
Perfekt und Priteritum sind nach E. Schendels Synonyme, warum?
Nennen Sie synthetische Zeitformen!

Erldutern Sie die Bedeutung des Présens!

Ne2

Variante 1

Grammatische Form und grammatische Bedeutung
Morphologie und Syntax

Grammatische Kategorien des Verbs

Voll- und Hilfsverben

Valenz des Verbs

Infinitivformen des Verbs

Partizipien

Paradigma des Verbs
Semantisch-strukturelle Klassen der Verben
Klassifikation der starken Verben

Variante 2

Was driickt die Kategorie des Modus aus?
Paradigma undSyntagma.

Opposition

Charakterisieren Sie den Konjunktiv I!

Grundeinheiten von Morphologie und Syntax: Morphem, Wort, Satzglied, Satz, AuBerung

Grammatische (morphologische) Kategorie und das Funktional-semantische Feld. Kern und Peripherie in der Sprache.

Vollverben, Hilfsverben und ihre Unterklassen (Vorgangs-, Zustandsverben, kopulative, subjektive, objektive, transitive, intransitive u.a. Verben).
Nominale Formen des Verbs und deren Kategorien: Infinitiv; Gerundiv (Gerundiv = zu + Partizip 1), Partizipien.

Pronomen. Unterklassen und ihre funktionale Charakteristiken.
Welche Funktionen erfiillt der Konjunktiv II?

Variante 3
Synthetische und analytische grammatische Formen.

Grammatische Opposition als strukturell-funktionale Grundlage einer grammatischen Kategorie. Oppositionsarten

Wie driicken die Zeit die Formen des Konjunktivs I1?
Strukturell-semantische Subklassen von Verben

Die Valenz der Verben

Adverb

Aktiv und Passiv

Lexikalische und grammatische Bedeutung
Syntaktische Funktionen des Infinitivs

Adjektiv

Variante 4

Partizipien als Attribut

Substantiv als Attribut

Pradikatives Attribut

Attributsétze

Adverbialbestimmung der Art und Weise
Adverbialbestimmung des Ziels
Adverbialbestimmung des Vergleichs
Adverbialbestimmung der Zeit
Adverbialbestimmung des Ortes
Adverbialbestimmung des Grundes



Variante 5

Adverbialbestimmung der Bedingung
Objekt

Subjekt

Pradikat

Referenz

Kategorie der Bestimmtheit / Unbestimmtheit
Der Artikel. Seine Arten und Funktionen
Wortfligung

Konjunktionen

0. Rektion

SO XNAN R WD~

Variante 6

Artikelworter

Der Artikel bei Gattungsnamen
Der Artikel bei Abstrakta
Kausalsitze

Temporalsitze
Konsekutivsatze

Lokalsitze

Satz und Wort

Pradikativitit und Pradikation
0. Modalitat

A i ARl o

Variante 7
Klassifikation der Satze
Das Thema-Rhema-Modell des Satzes
Substantivierung
Fehlen des Artikels
Attributséitze
Konditionalsétze
Komparativsitze

Text

Text und Satz

0. Partizipien

SRR WD~

Variante 8

Paradigma undSyntagma.

Spracheinheiten und Sprachebenen.

Grundeinheiten von Morphologie und Syntax: Morphem, Wort, Satzglied, Satz, AuBerung.

Synthetische und analytische grammatische Formen.

Grammatische Opposition als strukturell-funktionale Grundlage einer grammatischen Kategorie. Oppositionsarten.
Grammatische (morphologische) Kategorie und das Funktional-semantische Feld. Kern und Peripherie in der Sprache.

Attributsitze
Adverbialbestimmung der Art und Weise
0. Referenz

e i R AR o

Kputepuu onennBanus
3a BBIOJHEHNE KOHTPOJIIBHOTO 3aIaHNs CTYJEHT nony4aeT 10 6amioB (0AHO NpaBUIBHO BBIIOIHEHHOE 3a1aHue =1 0a)
Hrorosblii TecT
Tect
1. BBIpPa)kaJl CBOE OTHOLICHHE, CBO B3IJIs1] HA MOP(OJIOTHIO KaK Ha y4eHHe, 0OpallleHHOe, TIPEeX/Ie BCETo, K COJepKaTeNIbHOM

CTOpPOHE I'PaMMaTHYECKUX KaTeropuil.
* Bunorpaznos

2. OCMBICIIHBAJI TPAMMAaTHYECKYIO CHCTEMY SI3bIKa, HCXOMS U3 CTPYKTYPHBIX OTHOIICHUIT CAMOTO S3BIKA.
* dopryHaToB

3. OTCTauBaJI B HAYKE HOBBIC ITyTH, HOBBIE HIIEH.
* [llepba
4. MIPUHAUIEKHT pa3padoTKa ydeHUs: O TpaMMaTHIecKol popMe U IPUHINIAX KIAaCCU(PHUKALIUY CIIOB HA OCHOBE CTPYKTYpPHO-

MOP(}OTOTHUECKUX TPU3HAKOB.
* dopryHaroBy

5. si3pikoBes] epauHan ne Coccrop UCXOHI U3 OMMO0YHOTO Hepa3rpaHuUCHHUS MOP(OJIOTHH U CHHTAKCHCA.
» [IIBeiinapckuit

6. , ABIsAICh B cnoBocoyeranuu Die Welt im Spiegel der Kunst BTopocTeneHHBIM 4ICHOM NPEATIOKEHUS, BBIPAKCHO ABYMS
CYILIECTBUTENBHBIMH, CBSI3aHHBIMH MEXIy CO00H CHHTAaKCHYECKOH (DyHKIIMEH.
* Onpenernenue

Vollverben, Hilfsverben und ihre Unterklassen (Vorgangs-, Zustandsverben, kopulative, subjektive, objektive, transitive, intransitive u.a. Verben).



7. Kleinraumtexte nepeBoauTCs Kak:

* MaJIoe MPOCTPAHCTBO TEKCTA

8. "I'pammaruueckas popMa eCTh 3HAUCHHUE, a HE 3BYK, (...) [paMMaTH4ecKas popMa ecTh JJIEMEHT 3HAUCHHUsI CII0BA U OAHOPOHA C €r0 BEIIECTBEHHBIM
3HaYeHueM", — cuuTan(-a)...

* A.A. TloTeOHst

9. "He Bcsikoe NpeIIoKEHIE €CTh CYXKACHHUE, a JIUIIb TO, B KOTOPOM 3aKJTF0YACTCsl HICTHHHOCTD WITH JIOKHOCTh YETr0-1100; HampuMep, IOXKEJIaHUE eCTh
IpeAIoKeHne, HO He HICTHHHOE U He JI0KHOE", — TFOBOPHII
* ApucToTenb

10. Beigeordnete Sdtze — ato:
* TPaMMaTHYECKH PABHOIPABHBIC COYMHEHHBIE MPEITIOKEHIS

11. Futurum I umeeTcs B npeiokeHUN
* Ich werde studieren

12. Griin B nmpeanoxenun: Griin ist Farbe der Hoffnung — siBnsiercst:
* CyOCTaHTHBHPOBAHHBIM MPUJIAraTEILHBIM

13. Hauptsatz — sro:
* [JIABHOE NIPEUIOKEHUE B CTPYKTYPE CIIOKHOIIOJINHEHHOTO

14. Nominativ — 3T0:
* UMEHUTEILHBIN NaJIeX

15. Partizip | Mmo>xeT ObITH 00pa30BaH OT IJIATOJIOB
* TO0BIX

16. Partizip Il ot rmarona nehmen siBnsiercst:

* genommen

17. Verbum finitum — 3to0:
* cripsiraemMasi popma Tiaroia

18. AkTyanpHOE WIEHEHHE MTPEIOKEHNS BKIIOYAET B ceOsl IIOHSATHE:
* TEMbI ¥ PEMbI CHHTATMbI

19. ApTI/IK.IIL IOMOracT onpeaAcinTb Ba)KHEHIIIE T'paMMaTHYCCKUEC KaTCTOPUU CYLIECTBUTCIIBHOI'O
® pona, 4ncCIIo, MaaekK, KaT€ropruro OnpeaACJICHHOCTH NI HEONIPEACIICHHOCTH

20. Aptyp Lllonenrayap cka3zan: "Mpblciab H3pedéHHast — €CTh
* JI0OXb

21. ACMHIETHYECKOE MPEIUIOKEHNE — ITO MPEATIOKEHHE ...
* CIIO)KHOCOYMHEHHOE OECCOr03HOe

22. Bosnblioe 3Ha4YEHKE TP CIIOBOOOPA30BAHUN UMEIOT , KOTOpBIE B HEMELIKHX CYIIECTBUTENILHBIX AKTUBHO BJIMSIOT HA CMBICII,
CEMaHTHKY CJIOBa.

* IPUCTABKH

23.B OTYETJIMBO HAMETIJIKCH JIBE TPAIUIINH, /[BA HAMPABICHUSA B MOP(OIOTHH.

* XIX B

24. B rnaBHOM NIpeJIOKEHUH paMOYHas KOHCTPYKIMSI CO3AAETCS Iy TEM:
* PaCIIETIeHHs CKa3yeMOoro

25. B HacTOsIIEM BPEMEHH IJ1arojl B HEMELIKOM SI3bIKe MpHoGpeTaeT (IeKCHIO, COOTBETCTBYIOLIYIO:
* 1160 1-omy, 1160 2-0oMy, MO0 3-eMy JUIly Taroia

26. B HeMeIKoM IpeIIoKeHHH CKa3yeMOoe MOXKET ObITh:
* IPOCTHIM MJIM COCTaBHBIM

27. B HeMeIIKOM IPEI0KEHUH CYIIECTBYIOT COIO3BI:
* IPOTHUBUTEJILHBIE
* pazJenuTeNbHbIe
* COCUHUTEIILHBIE

28. B HEMeIKOM s13bIKe TpaMMaTHUYECKasi KaTEropHs ONpeeEHHOCTH-HEONPEAEIEHHOCTH BEIPAXKASTCS:
* apTHKIEM

29. B HeMeIKoM S3bIKe ISl BRIPKSHUSI BPEMEHH CYIECTBYET (dhopmpbI(-a) TIarona.
« Tpu

30.B HEMEIIKOM S3BIKE UMEHA MNPUJIAraTeJIbHbIC NCIIATCS Ha:
¢ KQYCCTBCHHBIC 1 OTHOCUTCJIBHBIC

31. B HEMenKOM SI3BIKE KaXKA0€ CYHIECTBUTEILHOE OOBIYHO COMPOBOXKAALT CIIy:KEOHOE CIIOBO — ...
* apTUKIIb



32. B HEMEIKOM SI3BIKE KOJTMYECTBO MOAAIBHBIX IJIar0JIOB PaBHO:
* IIIeCTH

33. B HEMeEIKOM S3BIKE MPEUIOKEHNE MOXKET (YHKIIMOHUPOBATh KaK:
* IpOCTOE

* CJIIO)KHOIIOJYUHEHHOE

* CJIIO)KHOCOYMHEHHOC

34. B HEMEIKOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT IJ1aroJbl:
* BO3BpaTHbIC

* HerepeXoIHbIe

* [IepeXO/IHbIC

35. B nepeBojie ¢ TaTHHCKOTO contextus 0003HAYACT:
* CBsI3b, COCJIMHEHUE

36. B npennoxxenue: wir gehen hinauf er geht hinunter — BcTaBbTE COOTBETCTBYIOIIMI COO3:
* entweder — oder

37. Bupennoxenun Das kleine Madchen am Tor ist meine Tochter rpymmoiino iexamerosBIseTcs:
« das kleine Médchen am Tor

38. Bnpeanoxxenun Mein Vater ist Dichter nepeacyiiecTBUTEIbHBIMHETAPTUKIIS, €CIH ...
* CYIICCTBUTEIBHOEC BBIMOJHSACT POJIb PEANKATHBA MK 0003HAYACT MTPOPECCHIO

39. B npemnoxenuu Sie sind eine schone Frau, Sie Augenweide! cunrakcudeckas rpymnmna Sie Augenweide! MoeT ObITh BOCIIPHHSITA KAK:
* OTJIETBHOE TIPE/IOKEHUE
* IPHJIOKEHNE K MECTOUMEHUIO Sie

40. B nmpexnoxxenun: Das ist meine Idee gewesen — npeanKaTuBOM SIBISICTCS:
* meine Idee

41. B npeanoxenun: Der Nebel war zart geworden — moHImKEeHHE TOHA HAYWHAETCSI CO CIIOBA:
e zart

42. B npeanoxenun: Lesen ist mein Hobby — momiesxxammm siBnsiercs:
* Lesen

43. B pa3roBOpHOM pevn Jist BBIPAXKEHHUSI TIPOIIEAIIETO BPEMEHN UCIIONB3YETCS:
* Perfekt

44. B cBoeM uccnenoBanun «Pycckuii A3bIK. [ paMMaTHuecKoe yueHHe O CIIOBEY, H3IaHHOM B , BuHorpaznoB roBopui o
MOpP(OIOTHH KaK 00 YIECHUH.
*+1947r

45. B cmoBocouyeTaHUSIX npujiaraTeJIbHOC COrjiaCoOBLIBACTCS C CYHICCTBUTC/ILHBIM!
* B pOA€C, YMCJIE U NMAZIEKE

46. B cnosxxHocounnénnom npemnoxxennn: Es schellte gellend in diesem Augenblick, und sofort begannen die Schiiler von allen Seiten zu den Eingéingen
zusammenzustromen BO BTOPOM BXOJAIIEM B €I0 COCTaB IIPOCTOM NPE/UIOKEHUH HA IEPBOM MECTE CTOUT:
* nekceMa sofort

47. B cocnaraTeabHOM HaKJIOHEHHH CTOUT MPEATIOKEHHE:
* Ich mochte das Lied singen

48. B aiunTHYeCKOM MPEAIOKEHUN OTCYTCTBYET:
* OJIMH 3 TJIaBHBIX YWICHOB MPE/IOKEHHS

49. BaKHEHIIMM JTMHTBUCTHYECKUM ITOCTYIIATOM B 00nacTu Mopdostoruu GbLT Te3uC «(PopMa ecTh 3HAUCHUE.
* [ToreOHn

50. BHe paMOUHOH KOHCTPYKIMH MOI'YT HAXOJUThCSL:

* oAJIeXKallee

* [IPeIIOKHBIE JIOMOIHEHHS], OTOPBAHHBIE OT ONPEAENEHHOTO MOJIEHKAIIETO

* IIPEe/IIOKHBIE KOCBEHHBIE JIOMOHEHHUS 1 00CTOSATENBCTBA C CEMAHTHIECKUM 3HAUCHUEM HaATPaBICHHS
* IIPEIOKHBIE 0OCTOSTENBCTBA CO 3HAUCHUEM OpPYIHs ISHCTBUS

51. Bo rnaBe naByx HampaeieHui B Mopdonorun B XIX B. CTOSITH
» ®oprynatos u [loreOHs

52. Bo3BpatHoe MectonMeHnue sich ynorpebiusercs B:

* 3-em JIMIE CAMHCTBCHHOI'O U MHOXXCCTBCHHOI'O YHUCJIa
53. BokaTuBHBIE MPEITIOKEHUSI — 3TO:

* IPEUIOKEHUS 0OpaleHus



54. Bce BUIBI MECTOMMEHHH (KpOME JIMUHBIX) MOTYT MCIOJIb30BaThCs B KAUECTBE
* OIIpeeNeHu

55. BcTaBbTe B peTIOKEHUE TIIaroi, CTOSIIHA B ckoOkax: Du zu Hause (bleiben).
* bleibst

56. BcraBbTe COOTBETCTBYIOIIUH BCIIOMOTaTENNBHBIH IJ1aroi B peioxenue Ich morgen ins Theater gehen.
» werden

57. BcTaBbTe COOTBETCTBYIOIINI MOJANBHBIN T1ar0J B MPEATI0KEHHE: ich herein:
« diirfen

58. BoibeprTe U3 MEPEYNCICHHOr0 PacpOCTPaHEHHOE IPOCTOE TIPEeIOKEHHUE:
* Das ist keine besondere Neuigkeit

59. BeiOepure NpaBUIIbHbINH BapHaHT MHOXKECTBEHHOTO 4uCia cyiiecTBuTesbHOTO der Ort (KOHel, ocTpue):
« die Orter

60. BeiGepute npaBUiIbHBINA BapHaHT MHOKECTBEHHOTO YHCIIA CyIecTBUTENbHOrO die Mutter (rafika):
* die Muttern

61. Beibepute npaBUIIbHbINA BapHaHT 0003HAYCHHS CYIIECTBUTEIIBHBIX JKEHCKOTO POJa:

* CYIIECTBUTEINIBHEIE, 0003HAYAIOIINE JIIOACH U XKMBOTHBIX XKEHCKOTO 110J1a

* CyIIIECTBUTEIILHEIE, 0003HAYAIOIINE Ha3BAaHUS JIEPEBLEB, [IBETOB

* CYIIECTBUTEIIbHEIC, 0003HAYAIOIINE Ha3BaHUS CyJOB

62. BeiGepure npaBUIILHBINA BapHaHT 0003HAUCHHUS CYIIECTBUTEIBHBIX CPEIHETO POJia:
* CYILLECTBHUTEIbHbIC, 0003HAYAIOIIHE Ha3BaHUsI TOCTUHULL, Kade

* CYLECTBHUTEIbHbIE, 0003HAYAIOIIME HA3BAaHUSI MOJIOIBIX CYILECTB

* CYLECTBHUTEIbHbIC, 0003HAYAIOIME HA3BAHUS SI3bIKOB

63. Beibepute npaBUiIbHbINA BapHaHT 00pa30BaHusI HAPEUH OT KOJMYECTBEHHBIX YHCIHUTEIBHBIX C IOMOIIBIO:
* npejIora zu

* cyddukca -ens

* cyddukca -fach

64. BeiGepuTe npaBUiIbHBII BapuaHT okoHdanus npetoxkennus Ich soll eine Ubersetzung machen:
» ... und danach werde ich schlafen gehen

65. Bribepute npaBHIIbHBIN BapHaHT OKOHYaHHMs npeasokennus Sie wollte ins Theater gehen:
« ... aber dann blieb sie zu Hause

66. BeiOepute npaBUILHBIN BapHaHT EPEBOIA MPeIIoKeHNsT Enp — XBoliHOE NiepeBo:
* Die Tanne ist ein Nadelbaum

67. Boibepute npaBUIIbHBII BApHAHT IEpeBOa npeaiokenus Ky3Henkuil yrois BHICOKOTO KauecTBa:
* Die Kusnezker Kohle ist von hoher Qualitit

68. Bribepute mpaBUIbHBIN BapHaHT MepeBoa NpeAnokeHus: (3ToT) MaaeHbKHit ocTpoB Mupa, IlIBelinapus, co Bcex CTOPOH OKpYXKeHHash MUPOBOM
BOMHOM, sBisack B 1915, 1916, 1917, 1918 ropax cueHoii (Kakoro-To) A€TeKTUBHOTO pOMaHa:

* Die kleine Friedensinsel der Schweiz, von allen Seiten umstiirmt vom Weltkrieg, ist in den Jahren 1915, 1916, 1917, 1918 der Schauplatz eines
Detektivromans

69. BoiGeprTe MpaBIIIbHBIM BapHAHT IEPEeBO/Ia PeIOKeHUs: J{eHb 3a THEM OH KaXKI0e YTPO B 9 4acoB uueT B OUOIMOTEKY U CHIHT TaM 10 6 Bedepa:
* Aber Tag fiir Tag geht er jeden Morgen um neun Uhr in die Bibliothek, und sitzt dort bis sechs Uhr abends

70. BeiOepure npaBUIbHbINA BapHaHT epeBoia npeaoxkeHus: Ee npubbiTie ObUI0 JUIs BCEX HEOXKUIAHHOCTBIO:
* Thre Ankunft war fiir alle eine Uberraschung

71. BeiGepute npaBUiIbHBINA BapHaHT IEepeBOIa MpeioxKeHus:: MockBa caMblii Oombmoit ropoa Poccun:
* Moskau ist die grofite Stadt Ruflands

72. BribepuTe paBUIGHBII BapHaHT TIepeBoja npeaioxenns: Ha crene BucHT (kakas-To) KapTHHA:
* An der Wand héngt ein Bild

73. Boibepute paBUIIbHBII BapHAHT IepeBoAa NpeaaokeHns: OH — ONBITHBIN HHKECHEP:
* Er ist ein erfahrener Ingenieur

74. BeibepuTte paBHIIBHBIA BApUAHT IEPEBO/Ia MpeutoKeHus: [1aynb mpuHOCUT (BXOIHOI) OmteT:
* Paul bringt eine Eintrittskarte

75. BeiOepuTte mpaBHIIbHBINA BApUAHT MEepeBoia mpeioxenus: [Tucarens JJocTOeBCKMiA 3HAMEHUT:

* Der Schriftsteller Dostojewsky ist berithmt

76. BeibepuTte npaBUIIbHBIN BapHaHT nepeBoaa npemtoxenuns: [Ipodeccop IlIBarep nenaer ceroans moknan o ['ere:
* Professor Schwager hilt heute einen Vortrag tiber Goethe

77. Bribepure npaBUIGHBIN BapHAHT IIEPEBOA MPEIoKeHNs: PafocTh yKpamaeT KH3Hb:



* Die Freude verschonert das Leben

78. BeiOepute npaBUIIbHBIN BapHaHT MEepeBoa MpetokeHus: Tam ctouT mkona. (DTa) HIKoIa OYeHb KPacHBasi:
* Dort steht eine Schule. Die Schule ist sehr schon

79. BribepuTe NpaBUIIGHBIN BapHaHT IEPEBOJIa CIIOBOCOUETAHHS HE JIETKO, HO HHTEPECHO:
« nicht leicht, aber interessant

80. BriOepuTe mpaBUIIbHBII BapHAHT CKJIOHEHHS JINYHOTO MecTonMeHus sie B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ B eTHUHCTBEHHOM YHCIIE:
« sie, ihrer, ihr, sie

81. Bribepure nmpaBUIGHBIN BapHAHT CKJIOHEHHS MECTOMMEHHS mein Bo MHOJKecTBeHHOM uncie B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
¢ meine, meiner, meinen, meine

82. BribepuTe NpaBUIIBHBII BapHaHT CKJIOHEHH MecTouMenus sie B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ Bo MHO>KECTBEHHOM YHCIIe:

« sie, ihrer, ihnen, sie

83. BriOepuTe paBUIIbHBII BapHAHT CKJIOHEHHS MECTOMMEHUSI My)KCKOT'0 poJia mein B eiMHCTBEHHOM uucie B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
* mein, meines, meinem, meinen

84. BribepuTe mpaBUIbHBIN BapHaHT CKIOHeHHs cioBocoueTanus kluge Knaben Bo MHOXXecTBeHHOM uncie B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
* kluge Knaben, kluger Knaben, klugen Knaben, kluge Knaben

85. BeiOepuTte npaBmiIbHEI BapuaHT CKIIoOHeHHs cioBocouetanus kluger Knabe B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
* kluger Knabe, klugen Knabes, klugem Knaben, klugen Knabe

86. BeiOepurte npaBIIILHBIA BapUaHT CKIOHEHHS cioBocodeTanns mein liebes Kind 8 Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
» mein liebes Kind, meines lieben Kindes, meinem lieben Kind, mein liebes Kind

87. BeibepuTte npaBHIIbHBIN BApHAHT CKIOHEHHs clioBocodeTanus meine lieben Kinder Bo MHOXecTBeHHOM unciie B Nominativ, Genitiv, Dativ,
Akkusativ:
» meine lieben Kinder, meiner lieben Kinder, meinen lieben Kindern, meine lieben Kinder

88. BribepuTe mpaBUIIbHBII BapHaHT CKIOHEeHHs cyuecTBuTenbHoro das Herz 8 Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
« das Herz, des Herzens, dem Herzen, das Herz

89. Bribepute mpaBUIBbHBIN BapHaHT CKIOHeHHs cymectBuTensHoro der Wille (Bomst) B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
e der Wille, des Willens, dem Willen, den Willen

90. BribepuTe npaBUIIbHBII BapHaHT YHOTPeOJICHUS HeonpeaeneHHoro apTikis eins B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
* ein, eines, einem, ein

91. BeiGepute npaBUILHBIN BapHaHT YHOTPEOICHUS HEOMPEAETICHHOTO apTUKIISI My»KCKOTo poza ein B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
* ¢in, eines, einem, einen

92. BeibepuTe npaBUIIbHBIN BapHaHT yHOTpebaeHus onpeneneHHoro aptukis das Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
« das, des, dem, das

93. BribepuTe NpaBUIIbHBII BapHaHT yHOTpeOeHus onpeaenenHoro aptukis der B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
« der, des, dem, den

94. BoibepuTe MpaBUJIbHBII BApHAHT YIOTPEOICHHUSI OMPEACICHHOTO apTHKJIsL der BO MHOXeCTBeHHOM 4uciie B Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ:
« der, den, den, die

95. BribepuTe MpaBUIILHBII BapHaHT:
* der Dollar

96. BribepuTe MpaBUIIbHBII BapHAHT:
« die Tiirkei

97. I'naBHBIMH YJICHAMHU MPEIOKCHUS B HEMCIIKOM SI3bIKE SIBJIAFOTCA:
¢ IouIe)KaIee U CKazyeMoe

98. I'marox studierst oTHOCHTCS K (KO):
e2I.,el. 4

99. I'maroa B HAaCTOAILIEM BPEMEHU B IIEPBOM JINIIE MHOXKECTBEHHOT'O YHUCJIAa UMECT OKOHYaHUE
*-cn

100. I'pammaTraeckue GOPMBI — 3TO TaKUE 3BYKOBBIE YAaCTH CIIOB, KOTOPBHIE IIOCTOSHHO BHIOU3MEHSIOT CBOE 3HAUCHUE COOOPa3HO C TpeOOBaHUSIMHU
pa3IM4HBIX YCIOBUI PaMMaTHYECKOIO CTPOEHUS A3bIKA U 110 KOTOPBIM ONpeesseTcsl TO WM MHOE TPaMMaTU4eCcKoe 3HaueHue caoBa. Takoe
OIIpe/ieNIieHNe rpaMMaTHIecKol (popMEl maut ...

» H.I1. Hexpacos

ITepedyeHb BONPOCOB K IK3AMCHY
1. Theoretische Grammatik als Disziplin.
2. Genera verbi



3. Grammatische Kategorie

4.  Wortarten

5. Oppositionen

6. Perfekt

7. Morphologie und Syntax

8. Substantiv

9. Morphembau des Wortes

10. Verb

11. Valenz

12.  Grammatische Form und grammatische Bedeutung
13. Das Tempussystem

14. Einfacher Satz

15. Die Kategorie des Modus

16. Satz

17. Aktionsart

18. Satzglieder

19. Kommunikative Funktion der Sétze

20. Problem der Grundeinheit des Textes

21. Die grammatische Kategorie der Zahl

22. Texttheorie

23. Aktuelle Gliederung des Satzes

24. Die Kategorien des Numerus und der Person des deutschen Verbs
25. Modalfeld

26. Kategorie des Kasus im Deutschen

27. Genera nomini

28. Konjunktiv I

29. Einfache Sitze

30. Konjunktiv II

31. Grammatische Kategorie und grammatische Form
32. Satz und Text

Kpurepun onennBanus:

84-100 OamnoB (OLEHKA «OTIMYHO») BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIIH H3JIOKEHHBIH MaTephan (aKTHYECKH BEPEH, JEMOHCTPUPYETCS HaJm4yHe
r1yOOKMX HCYEPIBIBAIOIINX 3HAHMH B 00JIACTH M3y4aeMOro BOIIPOCA, TPaMOTHOE, CBOOOJHOE M JIOTHYECKHM CTPOMHOE HM3JI0KEHHE Marepuala,
IIHPOKOE MCIIOIb30BAHUE IOTIOTHUTEIBHOI JIUTEPATYPHI;

67-83 Gasua (OLEHKA «XOPOILIO») BBICTABISIETCS CTYICHTY, €CIIM OTMEYAeTCs HAIMYKME TBEPABIX M AOCTATOYHO IIOJHBIX 3HAHUH B PaMKaX TEMBI;
YeTKOe N3JI0XKEHHEe MaTepuala; JOIyCKaroTCs OT/ASNbHbIE JIOTHYECKHE U CTHIIMCTUYECKHE ITOTPENIHOCTH;

50-66 6aytoB (OIEHKA «yJOBJICTBOPHUTEIHHOY) BHICTABISIETCS CTYACHTY, €CIIM OTMEYAeTCsl H3JI0KEHUE MaTepHalla ¢ OTJEIbHBIMH OIINOKaMHy;

0-49 GamtoB (OLEHKA «HEYAOBJICTBOPUTENHHO») BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CIIM OTBET JIOTHYECKH HE 3aKOHYEH, COJACPXKHT IpyOble OLIMOKH,
CTYACHT HE INIOHUMACT CYIIHOCTH H3JjlaracMoro Mmarepuajia, HC YBEPECH B OTBETaxX HA AOIOJHUTEIIbHBIE BOIIPOCHI.

3 MeToanueckne MaTepHaJibl, ONpeae/sIomue Npoueaypbl OlleHHBAHUS 3HAHUN, YMEeHHUIi, HABLIKOB U (MJIM) ONBITA JesITeJTbHOCTH,
XapaKTepu3yIOIMX 3Tanbl (OpMUPOBAHUS KOMIETEHIIUH

IIponemypb! OLIEHUBAHNS BKJIIOYAIOT B c€0s TEKYIIUI KOHTPOIb U IPOMEXYTOYHYIO aTTECTAIIHIO.

Texkymmii KOHTPOJIBL YCIIEBa€MOCTH IPOBOAUTCS C HCIIONB30BAHHEM OICHOYHBIX CPEACTB, IPEACTABICHHBIX B II. 2 JIAHHOTO
NPWIOKEHHs. Pe3ybTaThl TEKyIEero KOHTPOJIS JOBOASTCS 10 CBEAEHHS CTYACHTOB 10 IPOMEXYTOUHOH aTTeCTAIHN.

ITpome:kyTOUHASI aTTeCTAMS IPOBOAUTCS B OpMeE K3aMeHa

IIpomMexxyTouyHas arTecTaludss B BHAC 93K3aMeHa I OOydJaromuxcsi OYHOH (opMbl OOydYeHHS MPOBOAUTCS II0 PACIHUCAHHUIO
9K3aMEHAIOHHON ceccrr. KommuecTBo BOIPOCOB B 3a1aHUH — 3: 2 TEOPETUUYECKUX BOIPOCA, OJMH — MPAKTUKO-OPHEHTHPOBAaHHBEIA. OOBsIBICHNE
pe3ynbTaTOB MPOM3BOAWTCA B JIEHb SK3aMEHA. Pe3ynbTaTel aTTeCTalMM 3aHOCSTCS B 3aYETHYIO BEIOMOCTh M 3a4ETHYI0 KHMXKKY CTY[ACHTA.
CTyzmeHTsl, He IpOIEANTe TPOMEXYTOUHYIO aTTECTAIlNIO MO rpaduKy, TOIKHBI JINKBHANPOBATH 3310JDKEHHOCT B YCTAHOBJICHHOM MOPSIIKE.

MeToanuecKkne yKka3aHus AJIsl CTYJeHTOB

OCHOBHO#! IIETbI0 OPTaHU3AIMY HOATOTOBKH K IMPAKTHUSCKUM 3aHSATHSM SIBIISICTCS PA3BUTHE HABBIKOB Y3HABAHMS U aHAIN3a CTHIIMCTHYECKUX
MIPUEMOB, BCTPEUEHHBIX B XYHOXKECTBEHHOM TeKcTe. [IpH MOATroTOBKE K KaXIOMY 3aHITHIO HEOOXOAMMO OOpaTHUTHCS K KypCy JIEKIHUH 110 JaHHOMY
BOIIPOCY ¥ Y4YEeOHBIM MOCOOMWSIM, YTOOBI YTOYHUTH TEPMHHOJIOTHMIO, HAWTH aHAJOTMHM aHAIU3HPYEMBIM CTHIMCTHUECKUM IpueMmaM. Ilpu pabore ¢
MIpUMEpaMH HEOOXOMMO CTPEMHUTHCSI HEe TOJBKO K Y3HABAHUIO IPHeMa WM BBIPa3UTENLHOTO CPEJCTBA, HO M K IOHMMAHHIO LIEJIU ero YIoTpeOIeHHs B
JTAaHHOM KOHTEKCTe, DyHKI[MOHAIBHOW HAarpy3KH, KOTOPOW ITaHHbIH preM obasaer.

l_[pl/l IIPOBEPKE KAYECTBA ITOATIOTOBKU JOMAIIHETO 3aJaHUs CTYACHTY PEKOMEHAYETCSA YUUTBIBATh HAJIMINUE CICAYIOIINX 3TAllOB!:

1.  YcrHOE M3MOXKEHHUE CONIep KaHMsI JOMAITHET0 BOMPOCca Ha HEMEIKOM sI3BIKE (5 — 7 MUHYT).

2.  BplIckaspiBaHME Ha 33/IaHHYIO TeMy 0e3 IpeBapUTeIbHOMN MOATOTOBKH: Oecea ¢ MpernoaaBaTesieM B Pa3BUTHI ITOTO BHICKA3bIBAHMSI.

3. TloctaHOBKa BOIPOCOB C IIEJIBIO MONYYECHUS JIOMOJHUTEIHHOW MH(OPMAIMU O MPENbIBIIEMOH CUTYaIllMHd WIH 110 COJACP)KAaHUIO TEKCTa
JIeKIIUH, y9eOHOTO0 TTOCOOHS MIIH JII000TO JIPYToTro TEOPETHIECKOT0 HCTOYHNKA, HCIOJIF30BABIIETOCS CTYJEHTOM B XOZI€ ITOJJTOTOBKH K 3aHSATHIO.

4.  ®opMyaupoBaHHE OCHOBHON MBICIIH U U3JI0KCHHE IIJIaHA 3aHSTHS.

5. Tecrt o npoiiieHHOMY MaTepHaiy (c BapHaHTaMH OTBETOB U Oe3 HUX).

6. IluceMeHHOE OAPOOHOE U3JIOKEHHE TIOMAIIIHETO BOIIPOCA.

OTBeT CTyIeHTa Ha MPAKTHYECKOM MIJIM CEMUHAPCKOM 3aHSTHH, IPOMEXYTOYHOM 3a4ETe JOJDKEH COOTBETCTBOBATH CIEAYIOIINM TPEOOBaHUSIM:

1. CTyzeHT HOMKeH MpUJIEP>KUBATHCS CTPOTHX IPHHIUIIOB OIMCAHNS MaTepHaia, YeTKOH JTOTHKH M3JI0KEHH NH()OPMAINHU U €€ CTPYKTYPHOH
OJTHOPOIHOCTH.

2. PexomeHmyeTcs BHadalle M3JIaraTh KOHIICNITyaJbHBIC IIOJIOKEHHS BONpoca (HAaIpHMep, TPaJUIOHHBIX NMPOOJIeM CTHIMCTHKU C MO3UINI
COBPEMEHHOH HAy4YHOH MNapaguIMbl: CTHINCTHYECKOM MapKHPOBAaHHOCTU OTHENBHBIX JEKCEM M CIIOBOCOUYETAHHWH; IParMaTHUecKoro IMOTEHIHala
OTAENBHBIX CTUIIMCTHYECKHX CPEACTB M TEKCTa B LIEJIOM, CTHIIMCTHYECKON 3HAYMMOCTHU NPOQECCHOHANBHBIX SI3bIKOB M UX BIIUSHUS HA Y3yC; T€HIICPHBIH,
BO3pPAcTHOW M HIEOJOTMUECKUil (aKTOpPhl B CTHIMCTHYECKOM IIPEIOMIIEHHH; MOJIENH CTHIMCTUYECKOTO aHajiu3a TEeKCTa, HMCTOJIKOBBIBAIONIMX U
WIITIOCTPUPYIOUIMX OCHOBHBIE MOJIOXKEHHS KOMMYHHKATUBHOM CTPYKTYpBI CIIOBECHOTO NpoM3BeAeHHUs). Jlaee mepexoauTh K KOHKPETHBIM MIPUMEpaM,
NIUTIOCTPUPYSA TEOPETUUCCKHUEC ITOJIOKEHNUSA KOHKPETHLIM A3BIKOBBIM MAaTECPUAJIOM. CHaG)KaTl) IpUMEpPHI IEPEBOAOM Ha pyCCKI/Iﬁ SA3BIK.






	1 Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования, описание шкал оценивания
	2 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в процессе освоения образовательной программы

